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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1031/2010
z dnia 12 listopada 2010 r.

w sprawie harmonogramu, Kkwestii administracyjnych oraz
pozostalych aspektéow sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji
gazé6w  cieplarnianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej system handlu
przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace harmonogramu,
kwestii administracyjnych oraz pozostatych aspektow sprzedazy upraw-
nief na aukcji na mocy dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przydzialu w drodze aukcji
uprawnien na podstawie rozdziatu II (lotnictwo) dyrektywy 2003/87/WE
oraz do przydzialu w drodze aukcji uprawnien na podstawie rozdziatu
III (instalacje stacjonarne) tej dyrektywy waznych na potrzeby
umarzania w okresach rozliczeniowych od 1 stycznia 2013 r.

Artykut 3

Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

3) ,dwudniowe kontrakty na rynku kasowym” oznaczajg upraw-
nienia sprzedawane na aukcji z dostawa w uzgodnionym terminie
nie pozniej niz drugiego dnia handlowego od dnia aukcji;

4) ,pieciodniowe kontrakty terminowe typu future” oznaczajg upraw-
nienia sprzedawane na aukcji z dostawa w uzgodnionym terminie
nie pozniej niz pigtego dnia handlowego od dnia aukc;ji;

5) ,oferta” oznacza propozycj¢ ztozong w ramach aukcji dotyczaca
nabycia okreslonej ilo$ci uprawnien po okreslonej cenie;

6) ,okres skladania ofert” oznacza okres, podczas ktérego mozna
sktada¢ oferty;
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7)  ,dzien handlowy” oznacza kazdy dzien, w ktorym prowadzone sa
transakcje na danej platformie aukcyjnej oraz polgczonym z nig
systemie rozliczeniowym lub systemie rozrachunkowym;

8)  ,przedsicbiorstwo  inwestycyjne” oznacza  przedsigbiorstwo
okreslone w art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady 2014/65/UE (1),

9) ,instytucja kredytowa” oznacza instytucj¢ okreslong w art. 4 ust. 1
rozporzgdzenia Parlamentu  Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 575/2013 (%),

10) ,instrument finansowy” oznacza instrument okreslony w art. 4
ust. 1 pkt 15 dyrektywy 2014/65/UE;

11) ,rynek wtorny” oznacza rynek, na ktorym osoby kupuja lub sprze-
dajg uprawnienia przed lub po ich nieodplatnym przydziale albo
przydziale w drodze sprzedazy na aukcji;

12) ,jednostka dominujaca” oznacza jednostke¢ okreslong w art. 2 pkt
9 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (3);

13) ,jednostka zalezna” oznacza jednostk¢ okreslong w art. 2 pkt 10
dyrektywy 2013/34/UE;

14) ,jednostka powigzana” oznacza jednostke okreslong w art. 2 pkt
12 dyrektywy 2013/34/UE;

15) ,kontrola” oznacza kontrol¢ zdefiniowang w art. 3 ust. 2 i 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (*) stosowana zgodnie
ze Skonsolidowanym obwieszczeniem Komisji dotyczacym
kwestii jurysdykcyjnych (°). Motyw 22 tego rozporzadzenia oraz
ust. 52 i 53 tego obwieszczenia maja zastosowanie do celow
ustalenia pojecia kontroli w odniesieniu do przedsi¢biorstw
panstwowych;

16) ,,proces aukcyjny” oznacza proces obejmujacy okreslenie kalen-
darza aukcji, procedury dopuszczenia do skladania ofert, proce-
dury sktadania ofert, sposéb prowadzenia aukcji, obliczanie i ogta-
szanie wynikow aukcji, a takze ustalenia dotyczace wniesienia
naleznej ceny, dostaw¢ uprawnien i zarzadzanie zabezpieczeniem
majacym chroni¢ przed ryzykiem transakcji, jak rowniez nadzor
nad prawidlowoscia prowadzenia aukcji przez platforme¢ aukcyjna
i monitorowanie prowadzenia tych aukcji;

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja

2014 r. w sprawie rynkow instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014,
s. 349).

(®>) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia
26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych dla instytucji
kredytowych 1 firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i1 Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG 1 83/349/EWG
(Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19).

(* Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.

() Dz.U. C 95 z 16.4.2008, s. 1.
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

Q)

»pranie pieni¢dzy” oznacza czyny okreslone w art. 1 ust. 3 dyre-
ktywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 (1),
uwzgledniajgc art. 1 ust. 4 i 6 tej dyrektywy;

»finansowanie terroryzmu” oznacza czyny okreSlone w art. 1
ust. 5 dyrektywy (UE) 2015/849, uwzgledniajac art. 1 ust. 6 tej
dyrektywy;

,,dziatalno$¢ przestgpcza” oznacza dziatalno$¢ okreslong w art. 3
pkt 4 dyrektywy (UE) 2015/849;

»prowadzacy aukcje” oznacza podmiot publiczny lub prywatny
wyznaczony przez panstwo cztonkowskie do sprzedazy uprawnien
na aukcji w jego imieniu;

»Wyznaczony rachunek posiadania” oznacza typ lub typy
rachunkow posiadania, ktore sa okreslone w majacych zastoso-
wanie aktach delegowanych przyjetych na mocy art. 19 ust. 3
dyrektywy 2003/87/WE do celow udziatu w procesie aukcyjnym
lub prowadzenia procesu aukcyjnego, w tym do celow przecho-
wywania uprawnien w depozycie do czasu ich dostarczenia na
mocy niniejszego rozporzadzenia,

»wyznaczony rachunek bankowy” oznacza rachunek bankowy
wskazany przez prowadzgcego aukcje lub przez oferenta lub
jego nastepce prawnego do celow otrzymania platnosci naleznych
na mocy niniejszego rozporzadzenia;

»Srodki nalezytej staranno$ci wobec klienta” oznaczaja $rodki
nalezytej staranno$ci wobec klienta okres§lone w art. 13 dyrekty-
wy (UE) 2015/849 oraz wzmocnione $rodki nalezytej staranno$ci
wobec klienta okreslone w art. 18, art. 18a i art. 20, uwzgledniajgc
art. 22 1 23 tej dyrektywy;

»rzeczywisty beneficjent” oznacza podmiot okreslony w art. 3 pkt
6 dyrektywy (UE) 2015/849;

»uwierzytelniony odpis” oznacza autentyczng kopi¢ oryginalnego
dokumentu poswiadczong za zgodnos$¢ z oryginatem przez posia-
dajacego uprawnienia do wykonywania swojego zawodu praw-
nika, bieglego rewidenta lub notariusza lub przez przedstawiciela
innego zawodu, ktéry zgodnie z prawem krajowym danego
panstwa cztonkowskiego moze urzedowo poswiadczaé kopie
dokumentow za zgodno$¢ z oryginatem;

,»080by zajmujace eksponowane stanowiska polityczne” oznaczaja
osoby okreslone w art. 3 pkt 9 dyrektywy (UE) 2015/849;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja

2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieni¢gdzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji
2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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27) ,naduzycie na rynku” oznacza czyny okreslone w art. 1 rozporz-
adzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 (1);

28) ,wykorzystywanie informacji poufnych” oznacza wykorzysty-
wanie informacji poufnych okreslone w art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 596/2014 i zabronione art. 14 lit. a) i b) tego rozporzadzenia;

28a) ,,bezprawne ujawnianie informacji poufnych” oznacza bezprawne
ujawnianie informacji poufnych okreslone w art. 10 rozporzadze-
nia (UE) nr 596/2014 i zabronione art. 14 lit. ¢) tego rozporz-
adzenia;

29) ,.informacje poufne” oznaczaja rodzaje informacji okreslone w art.
7 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014;

30) ,,manipulacje na rynku” oznaczajg dzialania okreslone w art. 12
rozporzadzenia (UE) nr 596/2014 i zabronione art. 15 tego
rozporzadzenia;

31) ,system rozliczeniowy” oznacza infrastrukture lub wigksza liczbe
infrastruktur potaczona(-ych) z platforma aukcyjna, ktora(-e) moze
(mogg) $wiadczy¢ ustugi rozliczenia, uzupelniania depozytu
zabezpieczajacego, saldowania zobowigzan, zarzadzania zabezpie-
czeniem, rozrachunku i dostaw oraz inne ustugi, do ktorej(-ych)
istnieje dostgp bezposredni lub poprzez czitonkéw kontrahenta
centralnego dziatajacych jako posrednicy migdzy klientami
a kontrahentem centralnym;

32) ,rozliczenie” oznacza wszystkie procesy zachodzace przed otwar-
ciem okresu skladania ofert, w tym okresie oraz od zamknigcia
okresu skladania ofert do rozrachunku, w tym zarzadzanie ryzy-
kiem pojawiajacym si¢ w tym czasie, obejmujgce m.in. uzupet-
nianie depozytu zabezpieczajacego, saldowanie zobowiazan lub
konwersj¢ wierzytelnosci lub inne ustugi, ktére moga by¢ poten-
cjalnie  wykonywane przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy;

33) ,uzupehianie depozytu zabezpieczajacego” oznacza proces,
w ramach ktorego prowadzacy aukcje lub oferent albo posrednik
lub posrednicy dzialajacy w imieniu tych osob, sklada w zastaw
zabezpieczenie danej pozycji finansowej, obejmujacy cala proce-
dur¢ okredlania 1 obliczania skladanego zabezpieczenia tych
pozycji finansowych, a takze administrowania tym zabezpiecze-
niem; proces ten ma na celu zapewnienie mozliwosci bardzo szyb-
kiego uregulowania wszystkich zobowiazan oferenta z tytutu ptat-
no$ci oraz wszystkich zobowigzah z tytulu dostawy po stronie
prowadzacego aukcje lub posrednika dziatajacego w ich imieniu
albo wigkszej liczby takich posrednikow;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia

16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie
naduzy¢ na rynku) oraz uchylajace dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE
i 2004/72/WE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 1).
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

»rozrachunek” oznacza zaplatg przez zwycigskiego oferenta lub
jego nastgpce prawnego, lub przez kontrahenta centralnego, lub
agenta rozrachunkowego kwoty naleznej z tytulu uprawnien, ktore
majg by¢ dostarczone temu oferentowi lub jego nast¢pcy praw-
nemu, lub kontrahentowi centralnemu, lub agentowi rozrachunko-
wemu, oraz dostawe tych uprawnien zwycigskiemu oferentowi lub
jego nastepcy prawnemu, lub kontrahentowi centralnemu, lub
agentowi rozrachunkowemu;

»kontrahent centralny” oznacza podmiot stawajacy albo
bezposrednio pomiedzy prowadzacym aukcje a oferentem lub
jego nastgpcg prawnym, albo pomigdzy posrednikami reprezentuj-
acymi te osoby, ktory dziata jako wylgczny kontrahent kazdej
z tych stron i gwarantuje ptatno$¢ wpltywow z aukcji na rzecz
prowadzacego aukcje lub reprezentujacego go posrednika lub
dostarczenie uprawnien sprzedawanych na aukcji na rzecz oferenta
lub reprezentujacego go posrednika, z zastrzezeniem art. 48;

»System rozrachunkowy” oznacza infrastrukturg, zar6wno
polaczona, jak i niepotaczong z platformg aukcyjng, ktéra moze
$wiadczy¢ ustugi rozrachunkowe takie jak rozliczenia, saldowanie
zobowigzan, zarzadzanie zabezpieczeniem lub inne ustugi, dzieki
ktérej uprawnienia sa ostatecznie dostarczane w imieniu
prowadzacego aukcje na rzecz zwycigskiego oferenta lub jego
nastepcy prawnego, a prowadzacy aukcje otrzymuje ptatnosc
kwoty naleznej od zwycieskiego oferenta lub jego nastepcy praw-
nego w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) za pomocg systemu bankowego i rejestru Unii,

b) przez agenta rozrachunkowego lub agentow rozrachunkowych
dziatajacych w imieniu prowadzacego aukcje i oferenta lub
jego nastgpcy prawnego, ktorzy zwracaja si¢ do agenta
rozrachunkowego bezposrednio lub poprzez cztonkéw agenta
rozrachunkowego dziatajacych jako posrednicy pomiedzy
swoimi klientami a agentem rozrachunkowym;

»agent rozrachunkowy” oznacza podmiot dzialajacy jako agent
prowadzacy rachunki dla platformy aukcyjnej, za pomoca ktorych
wykonywane sa bezpiecznie, w sposob gwarantowany i jedno-
cze$nie lub niemal jednoczesnie polecenia wydawane przez
prowadzacego aukcje lub reprezentujacego go posrednika,
dotyczace transferu uprawnien sprzedawanych na aukcji oraz pole-
cenia wydawane przez zwycigskiego oferenta, jego nastepcg praw-
nego lub reprezentujgcego ich posrednika, dotyczace zaptaty ceny
rozliczenia aukcji;

»zabezpieczenie” oznacza formy zabezpieczenia, o ktorych mowa
w art. 2 lit. m) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 19 maja 1998 r.(!), w tym uprawnienia przyjete
jako  zabezpieczenie  przez  system  rozliczeniowy  lub
rozrachunkowy;

»rynek regulowany” oznacza rynek okreslony w art. 4 ust. 1 pkt
21 dyrektywy 2014/65/UE;

,MSP” oznaczajg operatordw lub operatoréw statkow powietrz-
nych bedacych matymi i $Srednimi przedsigbiorstwami w rozu-
mieniu zalecenia Komisji 2003/361/WE (?);

() Dz.U. L 166 z 11.6.1998, s. 45.

(®» Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36.
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42)

43)

44)

»operator rynku” oznacza podmiot okreslony w art. 4 ust. 1 pkt 18
dyrektywy 2014/65/UE;

,»siedziba” ma jedno z nastgpujacych znaczen:

a) do celow art. 6 ust. 3 akapit trzeci — miejsce zamieszkania lub
stale miejsce zameldowania na terytorium Unii;

b) do celow art. 18 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia — znaczenie
wynikajace z art. 4 ust. 1 pkt 55 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE,
biorgc pod uwage wymogi art. 5 ust. 4 tej dyrektywy;

c) do celow art. 19 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, w przy-
padku osob, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia — znaczenie wynikajace z art. 4 ust. 1 pkt 55
lit. a) dyrektywy 2014/65/UE, biorac pod uwage wymogi art. 5
ust. 4 tej dyrektywy;

d) do celow art. 19 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, w przy-
padku osob, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia — znaczenie wynikajace z art. 4 ust. 1 pkt 43
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

e) do celow art. 19 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, w przy-
padku ugrupowan gospodarczych, o ktorych mowa w art. 18
ust. 1 lit. d) niniejszego rozporzadzenia — znaczenie wynikajace
z art. 4 ust. 1 pkt 55 lit. a) dyrektywy 2014/65/UE;

f) do celow art. 35 ust. 4, 5 i 6 niniejszego rozporzadzenia —
znaczenie wynikajace z art. 4 ust. 1 pkt 55 lit. b) dyrektywy
2014/65/UE,

»strategia wyjécia” oznacza co najmniej jeden dokument okreslony
zgodnie z umowami wyznaczajacymi platform¢ aukcyjna,
okreslajacy planowane szczegotowe $rodki majace na celu zapew-
nienie:

a) przekazania wszystkich aktywow materialnych i niematerial-
nych niezbednych do nieprzerwanego prowadzenia aukcji
przez nastepce platformy aukcyjnej i niezaktéconego dzialania
procesu aukcyjnego;

b) dostarczenia wszystkich informacji dotyczacych procesu
aukcyjnego niezbednych do przeprowadzenia procedury udzie-
lania zamoéwien publicznych w celu wyznaczenia nastgpcy
platformy aukcyjnej;

c) $wiadczenia pomocy technicznej, ktéra umozliwia instytucjom
zamawiajacym lub nastgpcy danej platformy aukcyjnej Iub
dowolnej ich kombinacji zrozumienie stosownych informacji
przekazanych zgodnie z lit. a) i b), dostgp do nich i ich
wykorzystanie.
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ROZDZIAL 11
ZALOZENIA AUKCIJI

Artykut 4

Produkty sprzedawane na aukcji

1.  Uprawnienia sg oferowane do sprzedazy na platformie aukcyjnej
za pomoca standaryzowanych kontraktow elektronicznych (,,produkty
sprzedawane na aukcji”).

2. Kazde panstwo czlonkowskie sprzedaje na aukcji uprawnienia
w formie dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktéw terminowych typu future.

Artykut 5
Model aukcji

Aukcje sg przeprowadzane w systemie, w ktorym oferenci skladaja
swoje oferty podczas jednego okresu sktadania ofert, nie widzac ofert
sktadanych przez innych oferentéw. Kazdy zwycigski oferent ptaci te
samg ceng rozliczenia aukcji, o ktorej mowa w art. 7, za kazde upraw-
nienie niezaleznie od tego, jaka cen¢ podal w swojej ofercie.

Artykut 6

Skladanie i wycofywanie ofert

1.  Minimalny wolumen oferty wynosi jedng partig.

Jedna partia sprzedawana przez platforme¢ aukcyjng wyznaczong na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 obejmuje 500 uprawnien.

2. Kazda oferta zawiera nastgpujace informacje:

a) tozsamo$¢ oferenta oraz informacje, czy oferent bierze udziat
w aukcji na wlasny rachunek czy w imieniu klienta;

b) w przypadku gdy oferent sklada ofert¢ w imieniu klienta — tozsa-

mos$¢ tego klienta;

¢) wolumen oferty podany jako liczba uprawnien wyrazona poprzez
calkowita wielokrotno$§¢ partii 500 uprawnien;

d) ceng oferty w euro za kazde uprawnienie podana z doktadnoscia do
dwoch miejsc po przecinku.

3. Ofertg mozna sktada¢, zmienia¢ lub wycofa¢ wylacznie w trakcie
danego okresu sktadania ofert.
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Ztozone oferty mozna zmienia¢ lub wycofa¢ w okre$lonym terminie
przed zamknigciem okresu sktadania ofert. Taki termin ustalany jest
przez dang platforme aukcyjna i publikowany na jej stronie internetowe;j
z wyprzedzeniem co najmniej pigciu dni handlowych przed otwarciem
okresu sktadania ofert.

Do zlozenia, zmiany lub wycofania oferty w imieniu oferenta upraw-
niona jest tylko osoba fizyczna z siedzibg w Unii, ktora zostata wyzna-
czona na mocy art. 19 ust. 2 lit. d) i upowazniona do zaciggania zobo-
wigzafh w imieniu oferenta do wszystkich celow zwigzanych z aukcjami,
w tym do zlozenia oferty (,,przedstawiciel oferenta”).

Kazda oferta jest wigzaca od chwili jej zlozenia, chyba Ze zostanie
wycofana lub zmieniona zgodnie z niniejszym ustgpem lub wycofana
na podstawie ust. 4.

4. Na wniosek przedstawiciela oferenta platforma aukcyjna moze
uzna¢ oferte ztozona przez tego oferenta na platformie aukcyjnej za
wycofang po zamknigciu okresu sktadania ofert, ale przed obliczeniem
ceny rozliczenia aukcji, jesli uzna, ze przy sktadaniu oferty rzeczywiscie
popetniono biad.

5. przyjecie, przekazanie i zlozenie oferty przez przedsigbiorstwo
inwestycyjne lub instytucj¢ kredytowa na dowolnej platformie aukcyjne;j
uznaje si¢ za ustuge inwestycyjng w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 2
dyrektywy 2014/65/UE.

Artykut 7

Cena rozliczenia aukcji i ustalanie kolejnosci ofert z takg sama ceng

1. Cena rozliczenia aukcji ustalana jest po zamknigciu okresu skta-
dania ofert.

2. Platforma aukcyjna szereguje zlozone oferty wedlug podanej
w nich ceny. W przypadku gdy w kilku ofertach podana jest taka
sama cena, kolejno$¢ tych ofert ustalana jest losowo, zgodnie z algo-
rytmem okre$lonym przez platforme¢ aukcyjna przed aukcja.

Wolumeny ofert s3 sumowane, poczawszy od najwyzszej oferty ceno-
wej. Cena oferty, przy ktorej suma wolumenu ofert jest roéwna lub
przekracza wolumen uprawnien sprzedawanych na danej aukcji jest
ceng rozliczenia aukcji.

3. Wszystkie oferty sktadajace si¢ na sum¢ wolumenu ofert okreslong
na podstawie ust. 2 otrzymuja przydziat po cenie rozliczenia aukcji.

4. W przypadku gdy catkowity wolumen zwycigskich ofert okreslony
na podstawie ust. 2 przekracza wolumen uprawnien sprzedawanych na
danej aukcji, ostatniej ofercie dopetniajacej sume¢ wolumenu ofert przy-
dzielany jest pozostaly wolumen uprawnien sprzedawanych na danej
aukcji.

5. W przypadku gdy calkowity wolumen ofert uszeregowanych na
podstawie ust. 2 jest mniejszy od wolumenu uprawnien sprzedawanych
na danej aukcji, platforma aukcyjna uniewaznia aukcje.
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6. W przypadku gdy cena rozliczenia aukcji jest znacznie nizsza od
ceny obowigzujacej na rynku wtornym w okresie oraz bezposrednio
przed okresem sktadania ofert, uwzgledniajac krotkoterminowe wahania
ceny uprawnien w okres§lonym okresie poprzedzajacym aukcjg, plat-
forma aukcyjna uniewaznia aukcjg.

7.  Przed rozpoczgciem aukcji platforma aukcyjna okre§la metodyke
stosowania ust. 6 niniejszego artykutu, po konsultacji z wlasciwymi
instytucjami zamawiajacymi zgodnie z art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 5,
oraz powiadamiajagc wlasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w art.
56.

Dana platforma aukcyjna moze zmieni¢ metodyke migdzy dwoma okre-
sami skladania ofert na tej samej platformie aukcyjnej. Niezwlocznie
powiadamia o tym odpowiednig instytucj¢ zamawiajgca zgodnie z art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 5 oraz wlasciwe organy krajowe, o ktorych
mowa w art. 56.

Dana platforma aukcyjna uwzglednia w jak najwickszym stopniu opini¢
odpowiedniej instytucji zamawiajacej, jezeli zostata ona przedstawiona.

8. W przypadku uniewaznienia aukcji uprawnien objetych przepisami
rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ich wolumen rozktada si¢
réwnomiernie na cztery nastgpne aukcje zaplanowane na tej samej plat-
formie aukcyjnej. W przypadku gdy wolumen uprawnien panstwa
cztonkowskiego pochodzacy z uniewaznionych aukcji nie moze by¢
rownomiernie roztozony zgodnie z pierwszym zdaniem, dane panstwo
cztonkowskie dokonuje aukcji tych uprawnien na mniej niz czterech
aukcjach w wolumenach zgodnie z art. 6 ust. 1 niniejszego rozporz-
adzenia.

W przypadku uniewaznienia aukcji uprawnien obje¢tych przepisami
rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE, ich wolumen rozktada si¢
rownomiernie na dwie nastgpne aukcje zaplanowane na tej samej plat-
formie aukcyjnej. W przypadku gdy wolumen uprawnien panstwa
cztonkowskiego pochodzacy z uniewaznionych aukcji nie moze by¢
roéwnomiernie roztozony zgodnie z poprzednim zdaniem, dane panstwo
cztonkowskie dokonuje aukcji tych uprawnien na pierwszej kolejnej
aukcji w wolumenach zgodnie z art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku gdy aukcja, ktora obejmuje juz wolumeny z wczesniej
uniewaznionej aukcji, zostaje uniewazniona, jej wolumen zostaje
roztozony zgodnie z akapitem pierwszym i drugim, poczawszy od
pierwszej aukcji, ktora nie podlega innym dostosowaniom z uwagi na
wczesniejsze uniewaznienia.

ROZDZIAL 111
KALENDARZ AUKCJI

Artykut 8

Harmonogram i czestotliwos¢

1.  Platforma aukcyjna przeprowadza aukcje osobno podczas swojego
regularnie powtarzajacego si¢ okresu skladania ofert. Okres sktadania
ofert jest otwierany i zamykany w tym samym dniu handlowym. Okres
sktadania ofert trwa nie mniej niz dwie godziny. Okresy sktadania ofert
dwoch lub wigkszej liczby platform aukcyjnych nie moga si¢ naktadac
i miedzy dwoma kolejnymi okresami skladania ofert wystepuje przy-
najmniej dwugodzinna przerwa.
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2.  Platforma aukcyjna ustala daty i godziny aukcji z uwzglednieniem
$wiat panstwowych, ktére maja wptyw na migdzynarodowe rynki finan-
sowe, oraz wszelkich innych istotnych wydarzen lub okolicznosci, ktore
zdaniem platformy aukcyjnej moga mie¢ wpltyw na prawidlowy prze-
bieg aukcji i powodowaé konieczno$¢ zmian. Aukcje nie odbywaja si¢
w dwutygodniowym okresie pomiedzy $wigtami Bozego Narodzenia
i Nowego Roku kazdego roku.

3. W wyjatkowych okoliczno$ciach, po skonsultowaniu si¢
z Komisja, platforma aukcyjna moze zmieni¢ godziny dowolnego
okresu sktadania ofert, uprzedzajac o tym wszystkie potencjalnie zain-
teresowane osoby. Platforma aukcyjna uwzglednia w jak najwigkszym
stopniu opini¢ Komisji, jezeli zostala ona przedstawiona.

4. Najpo6zniej od szdstej aukcji platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia przeprowadza aukcje
uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE
przynajmniej co tydzien, a aukcje uprawnien objetych przepisami
rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE przynajmniej co dwa miesiace.

Zadna inna platforma aukcyjna nie przeprowadza aukcji w ktorymkol-
wiek z maksymalnie dwoch dni w tygodniu, podczas ktorych aukcje
przeprowadza platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1. W przypadku gdy platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie
art. 26 ust. 1 przeprowadza aukcje cze¢sciej niz dwa dni w tygodniu,
okre$la ona i podaje do wiadomos$ci publicznej dwa dni, podczas
ktorych nie mozna przeprowadzaé¢ zadnych innych aukcji. Dokonuje
tego najpdzniej wraz z czynno$ciami ustalenia i publikacji, o ktdrych
mowa w art. 11.

5. Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, sprzedawanych na aukcji na platformie aukcyjnej wyzna-
czonej na mocy art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, jest rozdzie-
lany roéwnomiernie na aukcje odbywajace si¢ w danym roku,
z wyjatkiem wolumenu sprzedazy na aukcjach w sierpniu kazdego
roku, ktory jest rowny potowie wolumenu sprzedazy na aukcjach odby-
wajacych si¢ w pozostatych miesigcach roku.

Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdzialu II dyrektywy
2003/87/WE, sprzedawanych na aukcji na platformie aukcyjnej wyzna-
czonej na mocy art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zasadniczo
jest rozdzielany rownomiernie na aukcje odbywajace si¢ w danym roku,
z wyjatkiem wolumenu sprzedazy na aukcjach w sierpniu kazdego roku,
ktéry jest rowny potowie wolumenu sprzedazy na aukcjach odbywaj-
acych si¢ w pozostatych miesigcach roku.

W przypadku gdy roczny wolumen uprawnien przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji danego panstwa czlonkowskiego nie moze by¢
rownomiernie rozlozony na aukcjach w danym roku w partiach 500
uprawnien zgodnie z art. 6 ust. 1, odno$na platforma aukcyjna rozdziela
ten wolumen na mniejsza liczbe aukcji, dbajac o to, by wolumen byt
wystawiany na sprzedaz na aukcji co najmniej raz na kwartal.

6. Dodatkowe przepisy dotyczace harmonogramu i czestotliwosci
aukcji prowadzonych przez platformy aukcyjne inne niz platformy
aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 sg okreslone w art. 32.
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Artykut 9

Okolicznos$ci uniemozliwiajace przeprowadzenie aukcji

VM8
Bez uszczerbku dla stosowania, w stosownych przypadkach, przepisow,
o ktorych mowa w art. 58, platforma aukcyjna moze uniewazni¢ aukcje,
jezeli prawidlowy przebieg tej aukcji jest zaktocony lub moze zostaé
zaktoécony. Wolumen uprawnien uniewaznionych aukcji rozdziela si¢

zgodnie z art. 7 ust. 8.

Artykut 10

Roczny wolumen uprawnien objetych przepisami rozdzialu III
dyrektywy 2003/87/WE, ktore sa sprzedawane na aukcji

1.  Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, ktore maja by¢ sprzedane na aukcji w danym roku kalen-
darzowym poczawszy od 2019 r., stanowi ilo$¢ uprawnien ustalong
zgodnie z art. 10 ust. 1 i la tej dyrektywy.

2. Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, ktore maja by¢ sprzedane na aukcji w danym roku kalen-
darzowym przez kazde panstwo czlonkowskie, opiera si¢ na wolumenie
uprawnien zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu oraz na udziale upraw-
nien danego panstwa cztonkowskiego, okreslonym zgodnie z art. 10
ust. 2 tej dyrektywy.

3. Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, ktore maja by¢ sprzedane na aukcji w danym roku kalen-
darzowym przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 1 i 2
niniejszego artykulu, uwzglednia art. 10a ust. 5a dyrektywy
2003/87/WE, zmiany, ktére maja by¢ dokonane na podstawie art. 1
ust. 5 1 8 decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady 2015/1814/UE ('),
zmiany na podstawie art. 10c, 12 ust. 4, art. 24, art. 27 i art. 27a
dyrektywy 2003/87/WE oraz zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 (3).

4.  Nie naruszajac przepisow decyzji (UE) 2015/1814, wszelkie
pdzniejsze zmiany wolumenu uprawnien, ktére majg by¢ sprzedane na
aukcji w danym roku kalendarzowym, uwzglednia si¢ w wolumenie
uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji w nastgpnym roku
kalendarzowym.

(") Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1814 z dnia 6 pazdzier-
nika 2015 r. w sprawie ustanowienia i funkcjonowania rezerwy stabilnosci
rynkowej dla unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych i zmiany dyrektywy 2003/87/WE (Dz.U. L 264 z 9.10.2015,
s. 1).

(® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia
30 maja 2018 r. w sprawie wigzacych rocznych redukcji emisji gazow
cieplarnianych przez panstwa cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczy-
niajacych si¢ do dzialan na rzecz klimatu w celu wywiazania si¢ z zobowigzan
wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadze-
nie (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 26).
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W wyjatkowych okolicznosciach, w szczegdlnosci gdy skumulowana
roczna warto$¢ takich zmian nie przekracza 50 000 uprawnien dla
danego panstwa czlonkowskiego, zmiany te moga zosta¢ uwzglednione
w wolumenie uprawnien, ktore maja by¢ sprzedane na aukcji w kolej-
nych latach kalendarzowych, chyba ze panstwo cztonkowskie zwroci sig
do Komisji do dnia 30 kwietnia 2020 r. o niestosowanie tego progu
w odniesieniu do okresu rozpoczynajacego si¢ w 2021 r.

Wolumen uprawnien, ktére nie mogg by¢ sprzedane na aukcji w danym
roku kalendarzowym ze wzgledu na zaokraglenia wymagane zgodnie
z art. 6 ust. 1, uwzglednia si¢ w wolumenie uprawnien, ktore majg by¢
sprzedane na aukcji w nastepnym roku kalendarzowym.

5. Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, ktore maja zosta¢ sprzedane na aukcji w 2020 r., obejmuje
rowniez wolumen 50 mln nieprzydzielonych uprawnien z rezerwy
stabilno$ci rynkowej, o ktorej mowa w art. 10a ust. 8 akapit drugi tej
dyrektywy. Te uprawnienia s3 rozdzielane w réwnych kwotach
pomiedzy panstwa czlonkowskie uczestniczace we wspdlnym dziataniu
na podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia na dzien
1 stycznia 2018 r. i dodawane do wolumenu uprawnien, ktoére maja
zosta¢ sprzedane na aukcji, przydzielonego kazdemu z nich. Wolumen
50 mln uprawnien zasadniczo jest rozdzielany réwnomiernie miedzy
aukcje, ktore odbeda si¢ w 2020 r.

Artykut 11

Kalendarz poszczegélnych aukcji uprawnien objetych przepisami

rozdzialu III dyrektywy 2003/87/WE, sprzedawanych na aukcji

przez platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia

Po uprzednim zasiggnigciu opinii Komisji, platformy aukcyjne wyzna-
czone na podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia ustalajg
kalendarz aukcji, w tym okresy skladania ofert, poszczegdlne wolu-
meny, daty aukcji, jak roéwniez produkty sprzedawane na aukcji, terminy
ptatnosci i dostaw, dotyczace uprawnien objetych przepisami rozdziatu
II dyrektywy 2003/87/WE, ktore maja by¢ sprzedane na poszczego6l-
nych aukcjach w kazdym roku kalendarzowym. Przedmiotowe plat-
formy aukcyjne publikuja kalendarz aukcji do dnia 15 lipca poprzed-
niego roku lub w najkrotszym mozliwym terminie po tej dacie, pod
warunkiem ze Komisja polecila centralnemu administratorowi dziennika
transakcji Unii Europejskiej (,,EUTL”) zamieszczenie w EUTL tabeli
aukcyjnej odpowiadajacej kalendarzowi aukcji zgodnie z aktami dele-
gowanymi przyjetymi na podstawie art. 19 wust. 3 dyrektywy
2003/87/WE.

Artykut 12

Roczne wolumeny uprawnien objetych przepisami rozdzialu II
dyrektywy 2003/87/WE, ktore sa sprzedawane na aukcji

1.  Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu II dyrektywy
2003/87/WE, ktore maja by¢ sprzedawane na aukcji kazdego roku,
wynosi 15 % szacowanego wolumenu tych uprawnien w obiegu na
ten rok. Jezeli wolumen uprawnien, ktére majg by¢ sprzedane na aukcji
w danym roku, jest mniejszy lub wigkszy niz 15 % wolumenu upraw-
nien rzeczywiscie wprowadzonych do obiegu w danym roku, wolumen
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uprawnien, ktére majg by¢ sprzedane na aukcji w nastepnym roku,
koryguje si¢ o t¢ roznicg. Wszelkie uprawnienia, ktdre pozostaja
niesprzedane na aukcji po ostatnim roku okresu rozliczeniowego, sa
sprzedawane na aukcji w ciggu pierwszych czterech miesigcy kolejnego
roku. M8 Art. 10 ust. 4 ma zastosowanie do kazdej kolejnej zmiany
wolumenu uprawnien, ktore majg by¢ sprzedane na aukcji. <«

Wolumen uprawnien sprzedawanych na aukcji w ostatnim roku kazdego
okresu rozliczeniowego uwzglednia uprawnienia ze specjalnej rezerwy,
o ktorej mowa w art. 3f dyrektywy 2003/87/WE.

2. W odniesieniu do kazdego roku kalendarzowego w danym okresie
rozliczeniowym wolumen uprawnien objg¢tych przepisami rozdziatu II
dyrektywy 2003/87/WE, ktéore majg by¢ sprzedane na aukcji przez
kazde panstwo cztonkowskie, ustala si¢ w oparciu o wolumen upraw-
nien zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu oraz o udzial uprawnien
danego panstwa cztonkowskiego, okreslony zgodnie z art. 3d ust. 3
dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 13

Kalendarz poszczegdélnych aukeji uprawnien objetych przepisami

rozdzialu II dyrektywy 2003/87/WE, sprzedawanych na aukcji

przez platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia

2. Po uprzednim zasiggnigciu opinii Komisji, platformy aukcyjne
wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
ustalaja kalendarze aukcji, w tym okresy skladania ofert, poszczegdlne
wolumeny, daty aukcji, jak rowniez produkty sprzedawane na aukcji,
terminy ptatnosci i dostaw, dotyczace uprawnien objetych przepisami
rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE, ktéore majg by¢ sprzedane na
poszczegblnych aukcjach w kazdym roku kalendarzowym. Przedmio-
towe platformy aukcyjne publikuja kalendarz aukcji do dnia 30
wrzesnia poprzedniego roku lub w najkrotszym mozliwym terminie
po tej dacie, pod warunkiem ze Komisja polecita centralnemu administ-
ratorowi EUTL zamieszczenie w EUTL tabeli aukcyjnej odpowiadajacej
kalendarzowi aukcji zgodnie z aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE. Bez uszczerbku dla
terminu publikacji kalendarza aukcji dla uprawnien objetych przepisami
rozdzialu III dyrektywy 2003/87/WE na mocy art. 11 niniejszego
rozporzadzenia, zainteresowane platformy aukcyjne moga jednoczesnie
okresli¢ kalendarze aukcji uprawnien objetych przepisami rozdziatu II
i rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE.

Okresy skladania ofert, poszczegélne wolumeny, daty aukcji oraz
produkty sprzedawane na aukcji, a takze terminy ptatnosci i dostaw
dotyczace uprawnien objetych przepisami rozdziatu II dyrektywy
2003/87/WE, ktére majg by¢ sprzedane na poszczegoélnych aukcjach
w ostatnim roku kazdego okresu rozliczeniowego, moga by¢ dostoso-
wane przez dang platforme¢ aukcyjna, aby uwzgledni¢ uprawnienia ze
specjalnej rezerwy, o ktorej mowa w art. 3f tej dyrektywy.
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3. Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia opierajg swoje ustalenia i publikacje dokonywane
na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu na decyzji Komisji przyjetej na
podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

4. Przepisy dotyczace kalendarza poszczegdlnych aukcji uprawnien
objetych przepisami rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE prowadzonych
przez platform¢ aukcyjng inng niz platformy aukcyjne wyznaczone na
podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia okre$la si¢ i publi-
kuje na podstawie art. 32 niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 32 stosuje si¢ rowniez w odniesieniu do aukcji prowadzonych
zgodnie z art. 30 ust. 7 akapit drugi przez platforme¢ aukcyjng wyzna-
czong na podstawie art. 26 ust. 1.

Artykut 14

Dostosowania kalendarza aukcji

1.  Ustalenia i publikacje rocznych wolumendéw uprawnien, ktore
majg by¢ sprzedane na aukcji, oraz okresy sktadania ofert, wolumeny,
daty, produkty sprzedawane na aukcji oraz terminy platnosci i dostaw
dotyczace poszczegolnych aukcji na podstawie art. 10—13 i art. 32 ust. 4
nie s3 zmieniane, z wyjatkiem dostosowan wynikajacych z:

a) uniewaznienia aukcji na podstawie art. 7 ust. 51 6, art. 9 i art. 32
ust. 5;

b) zawieszenia platformy aukcyjnej niebedacej platforma aukcyjna
wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
przewidzianego w aktach delegowanych przyjetych na podstawie
art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE;

¢) decyzji panstwa czlonkowskiego podjetej na podstawie art. 30
ust. 8;

d) niedokonania rozrachunku, o ktérym mowa w art. 45 ust. 5;

e) uprawnien pozostajacych w specjalnej rezerwie, o ktorej mowa
w art. 3f dyrektywy 2003/87/WE;

f) uprawnien pozostajacych w rezerwie dla nowych instalacji przewi-
dzianych w art. 10a ust. 7 dyrektywy 2003/87/WE oraz uprawnien
nieprzydzielonych zgodnie z art. 10c tej dyrektywy;

g) jednostronnego wlaczania dodatkowych dziatan oraz gazoéw na
podstawie art. 24 dyrektywy 2003/87/WE;

h) wszelkich $rodkow przyjetych na podstawie art. 29a dyrektywy
2003/87/WE;

i) wejscia w zycie zmian do niniejszego rozporzadzenia lub do dyre-
ktywy 2003/87/WE;

j) wstrzymania uprawnien z aukcji zgodnie z art. 22 ust. 5;
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k) koniecznosci uniknigcia prowadzenia aukcji przez platforme
aukcyjng niezgodnie z niniejszym rozporzadzeniem lub dyrektywa
2003/87/WE;

1) dostosowan koniecznych na podstawie decyzji (UE) 2015/1814,
ktore zostang ustalone i opublikowane do dnia 15 lipca danego
roku lub w najkrotszym mozliwym terminie po tej dacie;

m) anulowania uprawnien na podstawie art. 12 ust. 4 dyrektywy
2003/87/WE.

2. Jedli sposob wdrozenia zmiany nie zostal przewidziany w niniej-
szym rozporzadzeniu, dana platforma aukcyjna nie wdraza tej zmiany,
dopoki nie skonsultuje si¢ wczesniej z Komisjg. Zastosowanie majg
przepisy art. 11 i art. 13 ust. 2.

ROZDZIAL IV

DOSTEP DO AUKCJI

Artykut 15

Osoby, ktore mogg bezposrednio skladaé oferty na aukcji

Tylko osoba uprawniona do ubiegania si¢ o dopuszczenie do skladania
ofert zgodnie z art. 18 i ktora zostata dopuszczona do sktadania ofert na
podstawie art. 19 i 20, moze sktada¢ oferty bezposrednio na aukcji.

Artykut 16
Srodki dostepu

1.  Platforma aukcyjna zapewnia $rodki dostepu do swoich aukcji
w sposOb niedyskryminacyjny.

la.  Dopuszczenie do aukcji nie moze by¢ uzalezniane od czlonko-
stwa lub uczestnictwa w rynku wtérnym organizowanym przez plat-
forme aukcyjna lub w jakiejkolwiek innej platformie handlu zarzadzanej
przez platform¢ aukcyjng lub jakakolwiek osobe trzecig.

2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 zapewnia zdalny dost¢p do swoich aukcji za pomocg
elektronicznego interfejsu, do ktérego mozliwy jest bezpieczny i nieza-
wodny dostgp przez Internet.

Ponadto platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 moze da¢ oferentom mozliwo$¢ dostgpu do aukcji za
pomocg specjalnych polaczen z elektronicznym interfejsem.
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3.  Platforma aukcyjna moze oferowac jedna lub wiecej alternatyw-
nych mozliwos$ci dostgpu do swoich aukcji, jesli glowne $rodki dostepu
do nich beda niedostgpne z jakiejkolwiek przyczyny, pod warunkiem Ze
takie alternatywne mozliwosci dostepu sg bezpieczne i niezawodne,
a korzystanie z nich nie powoduje dyskryminacji ktoregokolwiek
oferenta, za§ panstwa cztonkowskie moga wymagaé, aby platforma
aukcyjna oferowata takg mozliwosé.

Artykut 17

Szkolenia i infolinia

Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30
ust. 1 oferuje praktyczny internetowy modut szkoleniowy na temat
prowadzonego przez nig procesu aukcyjnego, obejmujacy wskazowki
dotyczace sposobu wypelniania i sktadania wszelkich formularzy oraz
symulacj¢ pokazujaca, w jaki sposob sktada¢ oferty na aukcji. Ponadto
udostepnia ona ustuge infolinii dostepnej za posrednictwem telefonu,
faksu 1 poczty elektronicznej, co najmniej w czasie godzin pracy
w kazdym dniu handlowym.

Artykut 18

Osoby uprawnione do ubiegania si¢ o dopuszczenie do skladania
ofert

1.  Nastepujace osoby sg uprawnione do ubiegania si¢ o dopuszczenie
do bezposredniego sktadania ofert na aukcji:

a) operator lub operator statkow powietrznych posiadajacy rachunek
posiadania operatora lub rachunek posiadania operatora statkow
powietrznych, skladajacy oferty w swoim wlasnym imieniu, w tym
rowniez wszelkie jednostki dominujace, zalezne lub powigzane
wchodzace w sklad tej samej grupy przedsigbiorstw co operator
lub operator statkow powietrznych;

b) przedsigbiorstwa inwestycyjne, ktorym wydano zezwolenie na
podstawie dyrektywy 2014/65/UE, skladajace oferty na wilasny
rachunek lub w imieniu swoich klientow;

¢) instytucje kredytowe, ktorym wydano zezwolenie na podstawie dy-
rektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE ('), skfa-
dajace oferty na wilasny rachunek lub w imieniu swoich klientow;

d) ugrupowania gospodarcze zlozone z os6b wymienionych w lit. a)
sktadajace oferty na wlasny rachunek i dziatajagce jako agent
w imieniu swoich cztonkow;

e) podmioty publiczne panstw czionkowskich lub podmioty bedace
wlasnoscig panstwa cztonkowskiego, ktore kontroluja ktorekolwiek
z 0sO6b wymienionych w lit. a).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca

2013 r. w sprawie warunkoéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzia-
lalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi
i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca
dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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2. Bez uszczerbku dla wylgczenia ustanowionego w art. 2 ust. 1 lit. j)
dyrektywy 2014/65/UE, osoby objgte tym wylaczeniem oraz ktorym
wydano zezwolenie na podstawie art. 59 niniejszego rozporzadzenia
sg uprawnione do ubiegania si¢ o dopuszczenie do bezposredniego
skfadania ofert na aukcji na wlasny rachunek lub w imieniu klientow,
ktorych obstugujg w ramach gtdéwnego zakresu swojej dziatalnosci, pod
warunkiem ze panstwo czlonkowskie, w ktorym majg siedzibg, uchwa-
lito przepisy umozliwiajace wlasciwemu organowi krajowemu w tym
panstwie czlonkowskim wydanie im zezwolenia na sktadanie ofert na
wlasny rachunek lub w imieniu klientéw, ktoérych obsluguja w ramach
glownego zakresu swojej dziatalnosci.

4. Jezeli osoby, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢) i ust. 2, skladaja
oferty w imieniu swoich klientow, doprowadzaja do tego, by klienci ci
sami byli uprawnieni do ubiegania si¢ o dopuszczenie do bezposred-
niego sktadania ofert na mocy ust. 1 lub 2.

Jezeli klienci osob, o ktorych mowa akapicie pierwszym, sami skladaja
oferty w imieniu swoich wiasnych klientow, doprowadzajg do tego, by
klienci ci byli rowniez uprawnieni do ubiegania si¢ o dopuszczenie do
bezposredniego sktadania ofert na mocy ust. 1 lub 2. Odnosi si¢ to
réwniez do wszystkich kolejnych klientéw, w imieniu ktorych dziataja
inni klienci i ktorzy w zwigzku z tym biorg bezposredni udziat
w aukcjach.

5. Nastgpujace osoby nie sa uprawnione do ubiegania si¢ o dopusz-
czenie do bezposredniego sktadania ofert na aukcji, ani nie mogg
uczestniczy¢ w aukcjach za posrednictwem osoby lub wigkszej liczby
0s0b dopuszczonych do sktadania ofert na podstawie art. 19 i 20, bez
wzgledu na to, czy dzialaja na wlasny rachunek czy w imieniu jakiej-
kolwiek innej osoby, jesli petnia jedna z nastepujacych funkcji w odnie-
sieniu do przedmiotowych aukc;ji:

a) prowadzacy aukcje;

b) platforma aukcyjna, jak rowniez wszelki potaczony z nig system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy;

c) osoby, ktéore moga wywieraé, bezposrednio lub posrednio, istotny
wplyw na zarzadzanie osobami wymienionymi w lit. a) i b);

d) osoby pracujace dla 0os6b wymienionych w lit. a) i b).

7.  Przewidziana w art. 44—50 mozliwo$¢ podjecia decyzji przez plat-
forme¢ aukcyjng i polaczony z nig system rozliczeniowy lub rozrachun-
kowy o przyjeciu platnoéci, dostarczeniu uprawnien lub przyjeciu
zabezpieczenia od nastepcy prawnego zwycigskiego oferenta, nie
narusza stosowania art. 17-20.
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Artykut 19

Wymagania dotyczace dopuszczenia do skladania ofert

VM6

1.  Czlonkowie lub uczestnicy rynku wtdérnego zorganizowanego
przez platformg¢ aukcyjng wyznaczong zgodnie z art. 26 ust. 1 Iub art. 30
ust. 1, ktoérzy sa osobami uprawnionymi na podstawie art. 18 ust. 1 lub
2 sg dopuszczani do bezposredniego sktadania ofert na aukcjach prowa-
dzonych przez t¢ platforme¢ aukcyjng bez koniecznos$ci wywigzania si¢
z jakichkolwiek dalszych wymogéw dotyczacych dopuszczenia, jesli
spetnione sg wszystkie nast¢pujace warunki:

a) wymogi dotyczace dopuszczenia cztonka lub uczestnika do handlu
uprawnieniami na rynku wtérnym zorganizowanym przez platforme
aukcyjna wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1
nie sg mniej rygorystyczne niz wymogi wymienione w ust. 2 niniej-
szego artykutu;

b) platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 otrzymuje wszelkie dodatkowe informacje niezbg¢dne
do weryfikacji spetnienia wszelkich wymogdéw, o ktérych mowa
w ust. 2 niniejszego artykutu, ktore nie zostaly wczesniej
zweryfikowane.

2. Osoby, ktore nie sg cztonkami ani uczestnikami rynku wtornego
zorganizowanego przez platforme aukcyjng wyznaczong na podstawie
art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1, a ktére sa osobami uprawnionymi na
podstawie art. 18 ust. 1 lub 2, sg dopuszczane do bezposredniego skta-
dania ofert na aukcjach prowadzonych przez t¢ platforme aukcyjna,
jezeli:

a) majg siedzib¢ na terytorium Unii, sg operatorem lub operatorem
statkow powietrznych;

b) posiadajag wyznaczony rachunek posiadania;
¢) posiadajg wyznaczony rachunek bankowy;

d) wyznaczyly co najmniej jednego przedstawiciela oferenta okreslo-
nego w art. 6 ust. 3 akapit trzeci;

e) spelniaja wymagania danej platformy aukcyjnej pod wzgledem
majacych zastosowanie §rodkow nalezytej staranno$ci wobec klienta
odnosnie do ich tozsamosci, tozsamosci rzeczywistego beneficjenta,
rzetelnosci, profilu dziatalnosci i profilu handlowego z uwzglednie-
niem sposobu ustanowienia relacji z oferentem, rodzaju oferenta,
charakteru produktéw sprzedawanych na aukcji, wielkosci potencjal-
nych ofert i sposoboéw realizacji ptatnosci i dostawy;

f) spehiaja wymagania danej platformy aukcyjnej w zakresie swojej
sytuacji finansowej, a zwlaszcza ze sa w stanie wywigzywac si¢ na
biezaco ze swoich zobowigzan finansowych i zobowiazan krotkoter-
minowych;

g) wprowadzity lub sg w stanie wprowadzi¢ na zadanie wewngtrzne
procesy, procedury i porozumienia umowne niezbedne do wprowa-
dzenia w zycie wymogu dotyczacego maksymalnej wielkosci oferty,
nalozonego na mocy art. 57;

h) spelniaja wymogi okreslone w art. 49 ust. 1.



02010R1031 — PL —28.11.2019 — 008.001 — 20

3. Osoby objete zakresem stosowania art. 18 ust. 1 lit. b) i c) lub
art. 18 ust. 2 sktadajace oferty w imieniu swoich klientoéw sg odpowie-
dzialne za dopilnowanie, aby spelione byly wszystkie ponizsze
warunki:

a) ich klienci sa osobami uprawnionymi na podstawie art. 18 ust. 1
lub 2;

b) wprowadzity one lub sg w stanie wprowadzi¢ odpowiednio wczesnie
przed otwarciem okresu skladania ofert wlasciwe wewngtrzne
procesy, procedury i porozumienia umowne niezbg¢dne do:

(1) umozliwienia im przetwarzania ofert swoich klientow, w tym
sktadania ofert, pobierania ptatnosci i transferu uprawnien;

(ii) zapobiegania ujawnianiu poufnych informacji przez t¢ czg¢$¢ ich
przedsiebiorstwa, ktora odpowiada za przyjmowanie, przygoto-
wywanie i skladanie ofert w imieniu ich klientow, wobec tej
czeséci ich przedsigbiorstwa, ktéra odpowiada za przygotowy-
wanie 1 sktadanie ofert na ich wlasny rachunek;

(iii) zapewnienia stosowania si¢ przez ich klientow, ktérzy sami
dziataja w imieniu wiasnych klientow sktadajacych oferty na
aukcjach, do wymogéw okreslonych w ust. 2 niniejszego arty-
kulu i w niniejszym ustepie oraz dopilnowania, aby wymagali
oni tego samego od swoich wilasnych klientow i klientow
swoich klientéw, jak przewidziano w art. 18 ust. 4.

Dana platforma aukcyjna moze polega¢ na wiarygodnych kontrolach
przeprowadzonych przez osoby, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym niniejszego ustepu, ich klientow lub klientow ich klientow, jak
przewidziano w art. 18 ust. 4.

Osoby, o ktoérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
sa odpowiedzialne za dopilnowanie, aby byly w stanie wykazaé
wobec platformy aukcyjnej, na kazde jej zadanie przedstawione na
podstawie art. 20 ust. 5 lit. d), ze spelnione sa warunki okreslone
w akapicie pierwszym lit. a) i b) niniejszego ustgpu.

Artykut 20

Skladanie i rozpatrywanie wnioskéw o dopuszczenie do skladania
ofert

1. Przed zlozeniem pierwszej oferty bezposrednio na ktorejkolwiek
z platform aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1, osoby uprawnione na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2
zwracaja si¢ do danej platformy aukcyjnej o dopuszczenie do sktadania
ofert.

Czlonkowie lub uczestnicy rynku wtornego zorganizowanego przez
dang platform¢ aukcyjna, ktorzy spelniaja wymagania okre$lone w art.
19 ust. 1, sa dopuszczani do skladania ofert bez ubiegania si¢ o to
zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu.
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2. Wniosek o dopuszczenie do sktadania ofert ztozony na podstawie
ust. 1 sktada si¢ poprzez zlozenie platformie aukcyjnej wypelionego
formularza. Dana platforma aukcyjna udostgpnia formularz wniosku
i zapewnia dost¢p do niego za posrednictwem internetu.

3. Do wniosku o dopuszczenie do sktadania ofert dotacza si¢ uwie-
rzytelnione odpisy wszystkich wymaganych przez platform¢ aukcyjna
dokumentow potwierdzajacych spetlienie przez kandydata wymogow
okreslonych w art. 19 ust. 2 i 3. Wniosek o dopuszczenie do sktadania
ofert zawiera co najmniej elementy wymienione w zalaczniku II.

4. Wnhniosek o dopuszczenie do sktadania ofert, wraz z dokumentami
towarzyszacymi, udostgpnia si¢ na zadanie do wgladu wilasciwym
krajowym organom S$cigania panstwa czlonkowskiego prowadzacym
postgpowanie, o ktorym mowa w art. 62 ust. 3 lit. e), oraz wszelkim
wlasciwym  organom  unijnym  prowadzgcym  postepowania
transgraniczne.

5. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 moze odmowi¢ dopuszczenia do sktadania ofert na prowa-
dzonych przez siebie aukcjach, jezeli kandydat odmawia spetnienia
jednego z nastepujacych warunkow:

a) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme¢ aukcyjng do dostar-
czenia dodatkowych informacji lub przedstawienia wyjasnien lub
potwierdzenia podanych informacji,

b) stawienia si¢, na wniosek platformy aukcyjnej, czlonkow kierow-
nictwa kandydata w celu przeprowadzenia z nimi rozmowy, w tym
w siedzibie jej przedsigbiorstwa lub w innym miejscu;

¢) zezwolenie na badania lub weryfikacje wymagane przez platforme
aukcyjna, w tym wizyty na miejscu lub kontrole na miejscu
w siedzibie przedsigbiorstwa kandydata;

d) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme¢ aukcyjng do dostar-
czenia wszelkich informacji wymaganych od kandydata, klientow
kandydata lub klientéw ich klientow, jak przewidziano w art. 18
ust. 4, w celu sprawdzenia zgodnos$ci z wymogami okreslonymi
w art. 19 ust. 3;

e) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme¢ aukcyjng do dostar-
czenia wszelkich informacji wymaganych w celu sprawdzenia zgod-
no$ci z wymogami okreslonymi w art. 19 ust. 2.

7.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 wymaga od kandydata ubiegajacego si¢ o dopuszczenie do
sktadania ofert na jej aukcjach dopilnowania, aby jego klienci oraz
wszyscy klienci klientow, o ktorych mowa w art. 18 ust. 4, zastosowali
si¢ do wszystkich wezwan wystosowanych na podstawie ust. 5.
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8. Wniosek o dopuszczenie do skladania ofert zostaje uznany za
wycofany, jezeli kandydat nie przedtozy informacji zadanych przez
platforme¢ aukcyjng w rozsadnym terminie okreslonym w wezwaniu
do dostarczenia informacji wystosowanym na podstawie ust. 5 lit. a),
d) lub e) przez przedmiotowa platform¢ aukcyjna, wynoszacym nie
mniej niz pi¢¢ dni handlowych od daty wystosowania wezwania o infor-
macje, lub nie udzieli odpowiedzi, nie umozliwi rozmowy lub nie
bedzie wspolpracowaé w trakcie rozmowy lub jakichkolwiek badan
lub weryfikacji na mocy ust. 5 lit. b) lub c).

9. Kandydat nie dostarcza platformie aukcyjnej wyznaczonej na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 informacji nieprawdziwych
lub wprowadzajacych w blad. Kandydat powiadamia przedmiotowsg
platforme¢ aukcyjng w petni, zgodnie ze stanem faktycznym i szybko
o wszelkich zmianach okoliczno$ci, ktére moglyby wplyna¢ na jego
whniosek o dopuszczenie do sktadania ofert na aukcjach prowadzonych
przez t¢ platforme¢ aukcyjng lub na dopuszczenie do skladania ofert,
ktérego juz udzielono.

10.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 podejmuje decyzje w sprawie przedtozonego jej wniosku
i informuje o niej kandydata.

Przedmiotowa platforma aukcyjna moze:

a) udzieli¢ bezwarunkowego dopuszczenia do aukcji na okres nieprze-
kraczajacy okresu wazno$ci jej wyznaczenia, w tym wszelkiego
przedluzenia lub odnowienia tego wyznaczenia;

b) udzieli¢ warunkowego dopuszczenia do aukcji na okres nieprzekra-
czajacy okresu waznosci jej wyznaczenia, z zastrzezeniem spetnienia
okres$lonych warunkéw, do okreslonej daty, co jest nalezycie wery-
fikowane przez przedmiotowa platforme¢ aukcyjna;

¢) odmoéwic udzielenia dopuszczenia.

Artykul 21

Odmowa, cofni¢cie lub zawieszenie dopuszczenia

1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 odmawia udzielenia dopuszczenia do sktadania ofert na
aukcjach prowadzonych przez t¢ platformg, cofa lub zawiesza juz udzie-
lone dopuszczenie kazdej osobie, ktora:

a) nie jest uprawniona lub przestala by¢ uprawniona do ubiegania si¢
o dopuszczenie do sktadania ofert zgodnie z art. 18 ust. 1 lub 2;

b) nie spelnia lub przestata spelnia¢ wymagania okreslone w art. 18, 19
i20;

¢) umyslnie lub wielokrotnie narusza przepisy niniejszego rozporzadze-
nia, warunki jej dopuszczenia do sktadania ofert na aukcjach prowa-
dzonych przez przedmiotowa platforme aukcyjna lub wszelkie powi-
azane instrukcje lub umowy.
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2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 odmawia udzielenia dopuszczenia do sktadania ofert na
aukcjach prowadzonych przez t¢ platforme, cofa lub zawiesza juz udzie-
lone dopuszczenie, jezeli podejrzewa wystgpowanie przypadku prania
pieniedzy, finansowania terroryzmu, dzialalno$ci przestgpczej lub
naduzycia na rynku zwigzanego z kandydatem, pod warunkiem Ze jest
mato prawdopodobne, aby taka odmowa, cofni¢cie lub zawieszenie
zaszkodzily dziataniom podejmowanym przez wlasciwe organy krajowe
w celu $cigania lub zatrzymania sprawcow tego typu dziatan.

W takim przypadku przedmiotowa platforma aukcyjna sktada sprawoz-
danie jednostce analityki finansowej (,,FIU”), o ktérej mowa w art. 32
dyrektywy (UE) 2015/849, zgodnie z art. 55 ust. 2 niniejszego rozporz-
adzenia.

3. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 moze odmowic¢ udzielenia dopuszczenia do sktadania ofert
na aukcjach prowadzonych przez te platforme, cofngé lub zawiesi¢ juz
udzielone dopuszczenie kazdej osobie:

a) ktora przez zaniedbanie narusza przepisy niniejszego rozporzadzenia,
warunki jej dopuszczenia do sktadania ofert na aukcjach prowadzo-
nych przez przedmiotowa platform¢ aukcyjng lub wszelkie powi-
gzane instrukcje lub umowy;

b) ktora dopuscita si¢ innego zachowania, ktére jest szkodliwe dla
prawidtowego lub sprawnego przeprowadzenia aukcji;

¢) o ktorej mowa w art. 18 ust. 1 lit. b) Iub c) lub art. 18 ust. 2 i ktora
nie zlozyla oferty na zadnej aukcji przez ostatnie 220 dni
handlowych.

4. Osoby, o ktorych mowa w ust. 3, sag powiadamiane o odmowie
udzielenia dopuszczenia lub o cofnigciu lub zawieszeniu dopuszczenia
oraz przyznaje im si¢ odpowiedni termin na udzielenie odpowiedzi na
pismie, ktory jest okreslany w decyzji o odmowie udzielenia dopusz-
czenia, cofnieciu lub zawieszeniu dopuszczenia.

Po rozpatrzeniu pisemnej odpowiedzi przedmiotowej osoby platforma
aukcyjna, w stosownych przypadkach:

a) udziela dopuszczenia lub przywraca je ze skutkiem od okreSlonej
daty;

b) udziela warunkowego dopuszczenia lub warunkowego przywrocenia
dopuszczenia, z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw, do
okreslonej daty, co jest nalezycie weryfikowane przez przedmiotowa
platforme aukcyjna;

¢) potwierdza odmowe udzielenia dopuszczenia, cofnigcie lub zawie-
szenie dopuszczenia ze skutkiem od okres$lonej daty.

Platforma aukcyjna powiadamia przedmiotowa osobe o swojej decyzji.
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5. Osoby, ktorych dopuszczenie do skladania ofert cofni¢to lub
zawieszono na podstawie ust. 1, 2 lub 3, podejmujg rozsadne kroki
w celu doprowadzenia do tego, by ich odsunigcie od aukcji:

a) odbywato si¢ w sposob uporzadkowany;

b) nie narazato interesow ich klientow ani nie zaktocato sprawnego
funkcjonowania aukcji;

¢) nie wplywato na ich obowigzek spelnienia wszelkich postanowien
dotyczacych platnosci, warunkéw ich dopuszczenia do skladania
ofert na aukcjach ani na inne powigzane instrukcje lub umowy;

d) nie naruszato ich zobowigzan zwigzanych z ochrong informacji pouf-
nych na podstawie art. 19 ust. 3 lit. b) ppkt (ii), ktéore obowigzuja
przez 20 lat od ich odsunigcia od aukcji.

Odmowa udzielenia dopuszczenia oraz cofnigcie lub zawieszenie
dopuszczenia, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, okreslajg wszelkie srodki
niezb¢gdne do spelnienia wymogoéw niniejszego ustepu, a platforma
aukcyjna sprawdza zgodnos$¢ z tymi $rodkami.

ROZDZIAL V
WYZNACZENIE PROWADZACEGO AUKCIJE I JEGO FUNKCJE

Artykut 22

Wyznaczenie prowadzacego aukcje

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza prowadzacego aukcje.
Zadne panstwo czlonkowskie nie moze sprzedawaé uprawnie na aukcji
bez wyznaczenia prowadzacego aukcje. Kilka panstw cztonkowskich
moze wyznaczy¢ tego samego prowadzacego aukcje.

2. Prowadzacy aukcje jest wyznaczany przez wyznaczajjce panstwo
cztonkowskie odpowiednio wczesnie przed rozpoczeciem aukcji, tak
aby zawart i wdrozyt niezbg¢dne uzgodnienia z platforma aukcyjna
wyznaczong lub ktéra ma by¢é wyznaczona przez dane panstwo czlon-
kowskie, jak rowniez z potaczonym z nig systemem rozliczeniowym
i systemem rozrachunkowym, co pozwoli prowadzgcemu aukcje na
sprzedawanie na aukcji uprawnien w imieniu wyznaczajgcego panstwa
czlonkowskiego na wspdlnie uzgodnionych warunkach.

3. W przypadku panstw czlonkowskich nieuczestniczacych we
wspoélnych dziataniach okreslonych w art. 26 ust. 1 prowadzacy aukcje
jest wyznaczany przez wyznaczajgce panstwo cztonkowskie w celu
zawarcia i wdrozenia niezbgdnych uzgodnien z platformami aukcyjnymi
wyznaczonymi na mocy art. 26 ust. 1, jak rowniez z potaczonym z nimi
systemem rozliczeniowym i systemem rozrachunkowym, aby umozliwi¢
prowadzacemu aukcje sprzedawanie na aukcji uprawnien w imieniu
wyznaczajacego panstwa czlonkowskiego na wspomnianych platfor-
mach aukcyjnych, na wspdlnie uzgodnionych warunkach, na podstawie
art. 30 ust. 7 akapit drugi i art. 30 ust. 8 akapit pierwszy.
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4.  Panstwa czlonkowskie powstrzymuja si¢ od ujawniania informacji
poufnych osobom pracujacym dla prowadzacego aukcje, chyba Ze osoba
pracujaca dla panstwa czlonkowskiego lub dzialajaca w jego imieniu
ujawnia takie informacje na zasadzie ograniczonego dostgpu w ramach
standardowych czynnosci wykonywanych przez nia w ramach zatrud-
nienia, wykonywania swojego zawodu lub obowigzkéw, a dane panstwo
cztonkowskie ma pewnos¢, ze prowadzacy aukcje dysponuje odpowied-
nimi $rodkami w celu zapobiegania wykorzystywaniu informacji pouf-
nych lub bezprawnemu ujawnianiu informacji poufnych przez jakagkol-
wiek osob¢ pracujaca na rzecz prowadzacego aukcje, oprocz Srodkow
przewidzianych w art. 18 ust. 8 i art. 19 ust. 10 rozporzadzenia (UE)
nr 596/2014.

5. Sprzedaz na aukcji uprawnien, ktére maja zosta¢ sprzedane na
aukcji w imieniu panstwa cztonkowskiego, zostaje wstrzymana, jezeli
to pafnstwo czlonkowskie nie wyznaczylo w nalezyty sposéb prowadza-
cego aukcje lub jezeli uzgodnienia, o ktorych mowa w ust. 2, nie
zostaly zawarte lub wprowadzone w zycie.

6. Ustep 5 pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich konsekwencji
prawnych wynikajacych z prawa Unii majacych zastosowanie do
panstwa cztonkowskiego, ktore nie wypeklia swoich zobowigzan wyni-
kajacych z ust. 1-4.

7. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o tozsamosci
prowadzacego aukcje i przekazujg jej jego dane kontaktowe.

Tozsamos$¢ 1 dane kontaktowe prowadzacego aukcje sg publikowane na
stronie internetowej Komisji.

Artykut 23

Funkcje prowadzacego aukcje

1.  Prowadzacy aukcje petni nast¢pujace funkcje:

a) sprzedaje na aukcji wolumen uprawnien, ktore majg by¢ sprzedane
na aukcji przez kazde panstwo czlonkowskie wyznaczajace go;

b) otrzymuje wplywy z aukcji nalezne kazdemu wyznaczajacemu go
panstwu czlonkowskiemu;

c) wyplaca wplywy z aukcji nalezne kazdemu wyznaczajagcemu go
panstwu cztonkowskiemu.

2. Prowadzacy aukcje kazdego panstwa czlonkowskiego prowadza-
cego sprzedaz na aukcji uprawnien na podstawie art. 10 ust. 5 otrzy-
muje wplywy ze sprzedazy na aukcji tych uprawnien na rachunek
bankowy wyznaczony przez prowadzacego aukcje nie pdzniej niz dnia
1 pazdziernika 2019 r. w przypadku otrzymanych ptatnosci naleznych
na mocy art. 10 ust. 5. Prowadzacy aukcje zapewnia, aby wplywy
z aukcji zostaly wyplacone na rachunek zgloszony mu przez Komisje
do celow art. 10a ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE nie pozniej niz
w terminie 15 dni od konca miesigca, w ktorym wplywy z aukcji
zostaly uzyskane. Prowadzacy aukcje moze odliczy¢ od wyplaty
wszelkie dodatkowe oplaty za posiadanie i wyplate, pod warunkiem
7ze jego panstwo czlonkowskie uprzednio powiadomi Komisje
i wszystkie pozostate panstwa czlonkowskie o kwotach i uzasadnieniu
tych oplat.
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ROZDZIAL VI

Artykul 24

Sprzedaz uprawnien na aukcji na rzecz funduszu innowacyjnego
i funduszu modernizacyjnego

1.  Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) jest prowadzacym aukcje
w odniesieniu do uprawnien, ktére majg by¢ sprzedawane na aukcji
poczynajac od 2021 r. zgodnie z art. 10a ust. 8 akapit pierwszy oraz
art. 10d ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE, na platformie aukcyjnej
wyznaczonej na podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
Do EBI stosuje si¢ odpowiednio art. 22 ust. 2, art. 22 ust. 4, art. 23
ust. 1 i art. 52 ust. 1. EBI jako prowadzacy aukcje zapewnia, aby
wptywy z aukcji do celow art. 10a ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE
byly wyptacane na rachunek, ktory zostal mu zgloszony przez Komisje,
nie pdzniej niz 15 dni po zakonczeniu miesigca, w ktéorym uzyskano
wplywy z aukcji. EBI moze przed wyplata odliczy¢ od niej wszelkie
dodatkowe oplaty za przechowywanie i wyplatg tych wplywow, zgodnie
z umowg zawarta mi¢dzy Komisja a EBI zgodnie z art. 20 ust. 3
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/856 (1).

2. Roczne wolumeny uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na
aukcji zgodnie z ust. 1 sg sprzedawane w drodze sprzedazy aukcyjnej
wraz z rocznymi wolumenami, ktore majg by¢ sprzedane na aukcji
przez panstwa cztonkowskie uczestniczace we wspdlnym dzialaniu na
podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia i sg rozdzielane
rownomiernie zgodnie z art. 8 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia.

3. Wolumeny uprawnien na podstawie art. 10a ust. 8 dyrektywy
2003/87/WE co do zasady sg sprzedawane na aukcji w rownych rocz-
nych wolumenach w dziesigcioletnim okresie rozpoczynajagcym si¢
w dniu 1 stycznia 2021 r.

Komisja dokonuje przegladu rozdziatu uprawnien pozostajacych do
sprzedazy na aukcji po podjeciu decyzji o udzieleniu zamoéwienia
w ramach kazdego zaproszenia do skladania wnioskow, zgodnie
z aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 10a ust. 8 akapit
czwarty dyrektywy 2003/87/WE. Takie przeglady maja miejsce co dwa
lata, a pierwszy przeglad odbywa si¢ nie p6zniej niz dnia 30 czerwca
2022 r. W ramach kazdego przegladu nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage
na wsparcie dostgpne w ramach przyszlych zaproszen do sktadania
wnioskow, maksymalng kwote wsparcia z funduszu innowacyjnego
udostgpniong na pomoc w opracowywaniu projektow, czes¢ catkowitej
kwoty dostepnego wsparcia z funduszu innowacyjnego udostgpniong na
potrzeby zaproszenia do zglaszania projektow na matg skale
zarezerwowang przez Komisjg, wsparcia przewidzianego na
zakwalifikowane do finansowania projekty, a takze wyptaty i stopy
odzysku.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/856 z dnia 26 lutego 2019 r.
uzupetniajace dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w odniesieniu do dziatania funduszu innowacyjnego (Dz.U. L 140
z 28.5.2019, s. 6).
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Artykut 25

Procedura anulowania uprawnien na podstawie art. 12 ust. 4
dyrektywy 2003/87/WE

1. Kazde panstwo cztonkowskie, ktore zamierza anulowaé upraw-
nienia z przyznanej mu calkowitej liczby uprawnien, ktére maja by¢
sprzedane na aukcji, w przypadku likwidacji mocy wytwodrczych na
jego terytorium zgodnie z art. 12 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE, powia-
damia Komisj¢ o swoim zamiarze najpozniej do dnia 31 grudnia roku
kalendarzowego nastgpujacego po roku likwidacji, przy uzyciu wzoru
okreslonego w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Wolumen uprawnien, ktére maja zosta¢ anulowane na podstawie
art. 12 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE, odejmuje si¢ od wolumenu prze-
znaczonego do sprzedazy na aukcji przez dane panstwo czlonkowskie
ustanowionego zgodnie z art. 10 niniejszego rozporzadzenia, po doko-
naniu wszelkich dostosowan na mocy decyzji (UE) 2015/1814.

3.  Komisja publikuje informacje dostarczone przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z zatacznikiem I, z wyjatkiem sprawozdan, o ktorych
mowa w pkt 6 tego zalacznika.

ROZDZIAL VII

WYZNACZENIE PLATFORMY AUKCYJNEJ PRZEZ PANSTWA
CZELONKOWSKIE UCZESTNICZACE WE WSPOLNYM DZIALANIU
7. KOMISJA ORAZ FUNKCJE TEJ PLATFORMY

Artykut 26

Wyznaczenie platformy aukcyjnej w drodze wspélnego dzialania
panstw czlonkowskich i Komisji

1. Nie naruszajgc przepisow art. 30, panstwa cztonkowskie wyzna-
czaja, w drodze procedury udzielania zamoéwien publicznych prowa-
dzonej wspoélnie przez Komisj¢ i pafnstwa czlonkowskie uczestniczace
we wspolnym dziataniu, jedna platforme¢ aukcyjna prowadzaca sprzedaz
uprawnien na aukcji na podstawie art. 27.

3. Wspolng procedur¢ udzielania zaméwien publicznych, o ktorej
mowa w ust. 1, prowadzi si¢ na podstawie art. 165 ust. 2 rozporz-
gdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1046 (V).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie
do budzetu ogoélnego Unii, zmieniajagce  rozporzadzenia (UE)
nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE)
nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014
i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporz-
adzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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4.  Okres wyznaczenia platform aukcyjnych, o ktorych mowa w ust.
1, jest nie dtuzszy niz pigc¢ lat. Jezeli spetnione sg warunki okreslone
w art. 172 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, panstwa
cztonkowskie i Komisja mogg przedluzy¢ maksymalny okres wyzna-
czenia platformy aukcyjnej do siedmiu lat. W okresie obowigzywania
umowy Komisja moze przeprowadzi¢ wstgpne konsultacje rynkowe
zgodnie z art. 166 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
w celu weryfikacji warunkow rynkowych oraz przygotowania nowej
procedury udzielania zamowien publicznych.

5.  Tozsamo$¢ 1 dane kontaktowe platform aukcyjnych, o ktorych
mowa w ust. 1, sa publikowane na stronie internetowej Komisji.

6. Kazde panstwo cztonkowskie, ktore dolacza do wspdlnego dzia-
fania okre$lonego w ust. 1 po wejSciu w zycie umowy dotyczacej
wspolnego udzielania zamowien publicznych zawartej pomigdzy uczest-
niczacymi w tym dziataniu panstwami cztonkowskimi a Komisja, przyj-
muje warunki uzgodnione przez uczestniczace we wspolnym dziataniu
przed wejsciem w zycie przedmiotowej umowy panstwa czlonkowskie
i Komisjg, jak rowniez wszelkie decyzje, ktore juz zostaly przyjete na
podstawie tej umowy.

Kazde panstwo czlonkowskie, ktore na podstawie art. 30 ust. 4 podej-
muje decyzj¢ o nieuczestniczeniu we wspolnym dziataniu okre§lonym
w ust. 1, lecz wyznacza swoja wlasng platform¢ aukcyjng, moze
otrzymaé status obserwatora na warunkach uzgodnionych w umowie
dotyczacej wspolnego udzielania zamodwien publicznych miedzy
panstwami czlonkowskimi uczestniczacymi we wspdOlnym dziataniu
okreslonym w ust. 1 i Komisja, z zastrzezeniem obowigzujacych prze-
pisow dotyczacych zamoéwien publicznych.

Artykut 27

Funkcje platformy aukcyjnej wyznaczonej na podstawie art.
26 ust. 1

1. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1
$wiadczy panstwom czlonkowskim nastgpujgce ustugi, bardziej szcze-
gotowo okreslone w umowie ja wyznaczajacej:

a) zapewnianie dostepu do aukcji, na podstawie art. 15-21, w tym
zapewnianie 1 utrzymywanie niezbednych internetowych interfejsow
elektronicznych oraz strony internetowej,

b) prowadzenie aukcji zgodnie z art. 4-7,

¢) zarzadzanie kalendarzem aukcji zgodnie z art. 8—14;

d) oglaszanie wynikéw aukcji i powiadamianie o nich na podstawie
art. 61;

e) udostepnienie lub zapewnienie » M1 ————————— <« udostgpnienia
niezb¢dnych systemow rozliczeniowych lub rozrachunkowych
wymaganych do:

(i) obstugi ptatnosci dokonanych przez zwycieskich oferentow lub
ich nastgpcow prawnych i przekazania wplywow z aukcji
prowadzacemu aukcje na podstawie art. 44 i 45;



02010R1031 — PL —28.11.2019 — 008.001 — 29

(i1) dostarczenia uprawnien sprzedawanych na aukcji zwycieskim
oferentom lub ich nastgpcom prawnym na podstawie art. 46,
47 i 48;

(iii) zarzadzania zabezpieczeniem dostarczanym przez prowadzacego
aukcje lub oferentow na podstawie art. 49 i 50, w tym uzupet-
niania depozytu zabezpieczajacego;

f) dostarczanie Komisji wszelkich informacji dotyczacych prowadzenia
aukcji zgodnie z art. 53;

g) monitorowanie aukcji, powiadamianie o podejrzeniu przypadkow
prania pieni¢dzy, finansowania terroryzmu, dziatalno$ci przestgpczej
lub naduzy¢ na rynku, nakladanie wszelkich wymaganych $rodkow
zaradczych lub sankcji, w tym ustanowienie mechanizmu pozasgdo-
wego rozstrzygania sporow na podstawie art. 5459 i art. 64 ust. 1;

h) prowadzenie sprawozdawczos$ci zgodnie z art. 36.

2. Co najmniej 20 dni handlowych przed otwarciem pierwszego
okresu sktadania ofert prowadzonego przez platforme¢ aukcyjna wyzna-
czong na podstawie art. 26 ust. 1 platforma aukcyjna zostaje potaczona
Z co najmniej jednym systemem rozliczeniowym lub rozrachunkowym.

3. W ciagu trzech miesiecy od daty wyznaczenia platforma aukcyjna
przedktada Komisji szczegdtowa strategic wyjscia.

Artykut 29

Uslugi Swiadczone Komisji przez platformy aukcyjne wyznaczone
na podstawie art. 26 ust. 1

Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 $wiadczg
Komisji ushugi wsparcia technicznego zwigzane z pracg Komisji
w odniesieniu do:

a) koordynacji kalendarza aukcji w odniesieniu do zatacznika III;

d) sprawozdan przedstawianych przez Komisj¢ na podstawie art. 10
ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE;

f) wszelkich przegladéw niniejszego rozporzadzenia, dyrektywy
2003/87/WE 1lub aktéw delegowanych przyjetych na podstawie
art. 19 ust. 3 tej dyrektywy, majacych wptyw na funkcjonowanie
rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla, w tym na realizacj¢
aukcji;
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g) wszelkich innych wspdlnych dzialan zwigzanych z funkcjonowaniem
rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla, w tym z realizacjg
aukcji, uzgodnionych miedzy Komisjag a panstwami cztonkowskimi
uczestniczagcymi we wspolnym dziataniu.

ROZDZIAL VIII

WYZNACZENIE PLATFORM AUKCYJNYCH PRZEZ PANSTWA
CZELONKOWSKIE, KTORE ZDECYDOWALY SIE NA POSIADANIE
WLASNEJ PLATFORMY AUKCYJNEJ, ORAZ FUNKCJE TYCH
PLATFORM

Artykut 30

Wyznaczenie platformy aukcyjnej niebedacej platforma aukcyjna
wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1

1.  Kazde panstwo cztonkowskie nieuczestniczace we wspolnym dzia-
faniu okreslonym w art. 26 ust. 1 moze wyznaczy¢é swojg platforme
aukcyjng w celu sprzedazy na aukcji swojego wolumenu uprawnien
objetych rozdziatami II i III dyrektywy 2003/87/WE, ktore majg by¢
przedmiotem sprzedazy na aukcji zgodnie z art. 31 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie nieuczestniczace we wspolnym dziataniu,
o ktorym mowa w art. 26 ust. 1, moga wyznaczy¢ t¢ sama platforme
aukcyjng lub oddzielne platformy aukcyjne do celow sprzedazy na
aukcji zgodnie z art. 31 ust. 1.

4.  Kazde panstwo cztonkowskie nieuczestniczgce we wspolnym dzia-
faniu okre$lonym w art. 26 ust. 1 informuje Komisj¢ o swojej decyz;ji
nieuczestniczenia we wspdlnym dziataniu okres§lonym w art. 26 ust. 1
i wyznaczenia swojej wlasnej platformy aukcyjnej zgodnie z ust. 1
niniejszego artykulu w terminie trzech miesiecy od dnia wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia.

5. Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we wspolnym dzia-
faniu okre$lonym w art. 26 ust. 1 wybiera swojg wiasng platforme
aukcyjng wyznaczong na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu w oparciu
o procedure wyboru zgodng z unijnymi i krajowymi przepisami
w zakresie zamowien publicznych, jesli konieczne jest zastosowanie
procedury udzielania zamowien publicznych na mocy, odpowiednio,
przepisow unijnych lub krajowych. Procedura wyboru podlega
wszystkim majacym zastosowanie $rodkom zaradczym i procedurom
egzekwowania przepisOw w ramach prawa unijnego i krajowego.

Okres wyznaczenia platformy aukcyjnej, o ktoérej mowa w ust. 1,
wynosi nie wiecej niz trzy lata i mozna go przedtuzyé maksymalnie
o kolejne dwa lata.

Wyznaczenie platform aukcyjnych, o ktorych mowa w ust. 1, podlega
warunkowi wpisania danej platformy aukcyjnej do wykazu w zatgczniku
III na podstawie ust. 7. Nie nastgpuje ono przed wejsciem w zycie
wpisu danej platformy aukcyjnej do wykazu w zataczniku III okreslo-
nego w ust. 7.
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6. PM8 Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspolnym dziataniu, o ktorym mowa w art. 26 ust. 1, ktore wyznacza
wlasng platforme aukcyjna zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, przed-
ktada Komisji kompletne powiadomienie zawierajagce wszystkie
ponizsze elementy: <«

a) tozsamo$¢ platformy aukcyjnej, ktéra pragnie wyznaczyc¢;

b) szczegdtowe zasady prowadzenia procesu aukcyjnego przez platfor-
me(-y) aukcyjna(-e), ktora(-e) pragnie wyznaczyé, w tym postano-
wienia umowne dotyczace wyznaczenia przedmiotowej platformy
aukcyjnej i kazdego (wszelkich) systemu(-6w) rozliczeniowego(-
ych) i systemu(-6w) rozrachunkowego(-ych), potaczonych z propono-
wang platforma aukcyjng, okreslajace warunki dotyczace struktury
1 poziomu opfat, zarzadzania zabezpieczeniem, platnosci i dostaw;

¢) produkt sprzedawany na aukcji oraz wszelkie informacje niezbgdne
Komisji w celu oceny, czy przewidywany kalendarz aukcji jest
zgodny z wszelkimi obowigzujacymi lub przewidywanymi kalenda-
rzami aukcji platform aukcyjnych wyznaczonych zgodnie z art. 26
ust. 1 oraz z innymi kalendarzami aukcji zaproponowanymi przez
inne panstwa czlonkowskie nieuczestniczace we wspolnym dziata-
niu, o ktorym mowa w art. 26, ale wyznaczajace wilasne platformy
aukcyjne;

d) szczegotowe przepisy 1 warunki dotyczace monitorowania i nadzoro-
wania aukcji, ktorym podlega proponowana platforma aukcyjna na
podstawie art. 35 ust. 4, 5 i 6, jak rowniez szczegdtowe przepisy
zabezpieczajace przed przypadkami prania pieniedzy, finansowania
terroryzmu, dziatalno$ci przestepczej lub naduzyé na rynku, w tym
wszelkie §rodki zaradcze lub sankcje;

e) szczegotowe $rodki wprowadzone w celu przestrzegania przepisOw
art. 22 ust. 4 i art. 34 w zakresie wyznaczenia prowadzacego aukcje.

7.  Platformy aukcyjne inne niz platformy wyznaczone na podstawie
art. 26 ust. 1, panstwa czlonkowskie je wyznaczajace, okres wyzna-
czenia oraz wszelkie stosowne warunki lub obowigzki sg wymieniane
w zalaczniku III po spelnieniu wymogoéw niniejszego rozporzadzenia
i celow okreslonych w art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE. Komisja
dziata wylacznie w oparciu o te wymagania i cele i w pelni uwzglednia
wszelkie informacje przekazane przez dane panstwo cztonkowskie.

W przypadku gdy panstwo czltonkowskie, ktoére wyznaczylo wlasng
platform¢ aukcyjng, podejmuje decyzj¢ o wyznaczeniu tej samej plat-
formy aukcyjnej na tych samych warunkach i z takimi samymi
obowigzkami, jak w wykazie przewidzianym w akapicie pierwszym,
wykaz ten pozostaje wazny, jezeli panstwo to i Komisja potwierdza,
ze spelnione sg wymogi niniejszego rozporzadzenia i cele okre$lone
w art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE. W tym celu panstwo czton-
kowskie w szczegolnosci przekazuje Komisji powiadomienie zawie-
rajgce informacje, o ktorych mowa w ust. 6 i przekazuje wszelkie
istotne informacje pozostalym panstwom cztonkowskim. Komisja infor-
muje opini¢ publiczng o przedtuzeniu waznosci wpisu do wykazu.
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W przypadku braku wpisu okreslonego w akapicie pierwszym panstwa
cztonkowskie nieuczestniczace we wspolnym dzialaniu okreslonym
w art. 26 ust. 1, ktére wyznaczaja wilasng platforme¢ aukcyjna na
podstawie ust. 1 niniejszego artykulu, korzystaja z platform aukcyjnych
wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1 w celu sprzedazy na aukcji
wlasnej czgsci uprawnien, ktore w przeciwnym razie bylyby sprzeda-
wane na aukcji na platformie aukcyjnej, jaka ma zosta¢ wyznaczona na
podstawie ust. 1 niniejszego artykutlu, w okresie do uptywu trzech
miesiecy od wejscia w zycie wpisu okreSlonego w akapicie pierwszym.

Nie naruszajgc przepisOw ust. 8, panstwo czlonkowskie nieuczest-
niczace we wspolnym dziataniu okre§lonym w art. 26 ust. 1, ktore
wyznacza wlasng platforme aukcyjng na podstawie ust. 1 niniejszego
artykutu, moze jednak uczestniczy¢é we wspolnym dziataniu wylgcznie
w celu skorzystania z platform aukcyjnych wyznaczonych na podstawie
art. 26 ust. 1, okreslonych w akapicie trzecim. Przedmiotowy udziat
odbywa si¢ zgodnie z przepisami art. 26 ust. 6 akapit drugi oraz
z zastrzezeniem warunkow umowy dotyczacej wspolnego udzielania
zamoOwien.

8. Kazde panstwo cztonkowskie nieuczestniczace we wspolnym dzia-
faniu okreslonym w art. 26 ust. 1, ktére wyznacza wlasng platforme
aukcyjng na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu, moze przytaczy¢ si¢
do wspolnego dziatania okre$lonego w art. 26, na podstawie art. 26
ust. 6.

Wolumen uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na aukcji na plat-
formie aukcyjnej niebgdacej platformg aukcyjng wyznaczong na
podstawie art. 26 ust. 1 jest rozdzielany rOwnomiernie na aukcje prowa-
dzone przez stosowna platforme¢ aukcyjng, wyznaczong na podstawie
art. 26 ust. 1.

Artykut 31

Funkcje platformy aukcyjnej niebedacej platformg aukcyjna
wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1

1. Kazda platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 30 ust. 1
pelni te same funkcje co platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie
art. 26 ust. 1, okreSlone w art. 27.

Jednakze platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 30 ust. 1
jest wylaczona z przepiséw art. 27 ust. 1 lit. ¢) i przedklada strategie
wyjscia, o ktéorej mowa w art. 27 ust. 3, wyznaczonemu panstwu czton-
kowskiemu.

Przepisy dotyczace kalendarza aukcji okreslone w art. 8 ust. 1, 2 i 3,
art. 9, art. 10, art. 12, art. 14 i art. 32 majg zastosowanie do platform
aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 30 ust. 1.



02010R1031 — PL —28.11.2019 — 008.001 — 33

Artykut 32

Kalendarz aukcji platformy aukcyjnej niebedacej platforma
aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1

1.  Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, sprzedawanych na poszczegoélnych aukcjach prowadzo-
nych przez platform¢ aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 30
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, jest nie wigkszy niz 20 milionéw
uprawnien i nie mniejszy niz 3,5 miliona uprawnien; z wyjatkiem sytua-
cji, gdy w danym roku kalendarzowym catkowity wolumen uprawnien
objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja
zosta¢ sprzedane na aukcji przez wyznaczajace panstwo czlonkowskie
jest mniejszy niz 3,5 mln, w ktorym to przypadku uprawnienia beda
sprzedawane podczas jednej aukcji w tym roku kalendarzowym.
Jednakze wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyre-
ktywy 2003/87/WE sprzedawanych na poszczegolnych aukcjach prowa-
dzonych przez te platformy aukcyjne jest nie mniejszy niz 1,5 miliona
uprawnien w poszczeg6élnych okresach 12 miesigcy, w ktorych pewna
liczba uprawnien ma by¢ odjeta od wolumenu uprawnien przeznaczo-
nych do sprzedazy na aukcji zgodnie z art. 1 ust. 5 decyzji (UE)
2015/1814.

2. Wolumen uprawnief objetych przepisami rozdziatu II dyrektywy
2003/87/WE, sprzedawanych na poszczegodlnych aukcjach prowadzo-
nych przez platform¢ aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 30
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, jest nie wigkszy niz 5 milionéw
uprawnien i nie mniejszy niz 2,5 miliona uprawnien; z wyjatkiem sytua-
cji, gdy w danym roku kalendarzowym catkowity wolumen uprawnien
objetych przepisami rozdziatu I dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja
zosta¢ sprzedane na aukcji przez wyznaczajace panstwo cztonkowskie
jest mniejszy niz 2,5 mln, w ktérym to przypadku uprawnienia beda
sprzedawane podczas jednej aukcji w tym roku kalendarzowym.

3.  Calkowity wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatow 11
i IIT dyrektywy 2003/87/WE, ktoére maja zosta¢ sprzedane na aukcji
przez wszystkie platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 30
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia tacznie, jest rozdzielany rownomiernie
na caly rok kalendarzowy, z zastrzezeniem, ze wolumen sprzedawany
na aukcjach odbywajacych si¢ w sierpniu kazdego roku wynosi potowe
wolumenu sprzedawanego na aukcjach w innych miesigcach roku.
Wymogi te uznaje si¢ za spetnione, jezeli kazda z platform aukcyjnych
wyznaczonych zgodnie z art. 30 wust. 1 spelnia te wymogi
indywidualnie.

4. Po uprzednim zasiggnieciu opinii Komisji, platformy aukcyjne
wyznaczone na podstawie art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
ustalajg kalendarze aukcji, w tym okresy sktadania ofert, poszczegdlne
wolumeny, daty aukcji, jak rowniez produkty sprzedawane na aukcji,
terminy platnosci i dostaw, dotyczace uprawnien, ktore majg by¢ sprze-
dane na poszczeg6élnych aukcjach kazdego roku. Przedmiotowe plat-
formy aukcyjne dokonujg ustalenia indywidualnych wolumenow upraw-
nien przeznaczonych do sprzedazy na aukcji zgodnie z art. 10 1 12.

Przedmiotowe platformy aukcyjne publikujg kalendarz aukcji uprawnien
objetych przepisami rozdzialu I dyrektywy 2003/87/WE w terminie do
dnia 31 pazdziernika poprzedniego roku lub w najkrotszym mozliwym
terminie po tej dacie, a w odniesieniu do uprawnien objetych przepisami
rozdziatu III tej dyrektywy do dnia 15 lipca poprzedniego roku lub
w najkrotszym mozliwym terminie po tej dacie, pod warunkiem ze
Komisja polecita centralnemu administratorowi EUTL, aby zamie$cit
w EUTL odpowiednig tabele aukcyjna zgodnie z aktami delegowanymi
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przyjetymi na podstawie art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE. Przed-
miotowe platformy aukcyjne dokonujg ustalenia i publikacji kalendarzy
aukcji wylacznie po dokonaniu ustalenia i publikacji zgodnie z art. 11
i art. 13 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia przez platformy aukcyjne
wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
chyba ze taka platforma aukcyjna nie zostala jeszcze wyznaczona.
Bez uszczerbku dla terminu publikacji kalendarza aukcji dla uprawnien
objetych przepisami rozdzialu III dyrektywy 2003/87/WE, zaintereso-
wane platformy aukcyjne mogg jednoczes$nie okresli¢ kalendarze aukcji
uprawnien objetych przepisami rozdziatu II i rozdzialu III dyrektywy
2003/87/WE.

Opublikowane kalendarze sa zgodne z wszelkimi istotnymi warunkami
lub obowigzkami wymienionymi w zataczniku III.

5. W przypadku gdy aukcja prowadzona przez platforme¢ aukcyjng
wyznaczong na podstawie art. 30 ust. 1 zostaje uniewazniona przez
platforme aukcyjna na podstawie art. 7 ust. 5 lub 6 lub art. 9, wolumen
sprzedawany na aukcji zostaje rozdzielony zgodnie z art. 7 ust. 8 albo,
jezeli dana platforma aukcyjna przeprowadza mniej niz cztery aukcje
w danym roku kalendarzowym, zostaje rozdzielony na dwie nastgpne
aukcje zaplanowane na tej samej platformie aukcyjne;j.

ROZDZIAL IX

WYMOGI DOTYCZACE WYZNACZENIA MAJACE
ZASTOSOWANIE DO PROWADZACEGO AUKCJE
I WSZYSTKICH PLATFORM AUKCYJNYCH

Artykul 34

Wymogi majace zastosowanie do prowadzacego aukcje

I. »M8 W trakcie wyznaczania prowadzacego aukcje pafstwa
cztonkowskie uwzgledniajg zakres, w jakim kandydaci: <

a) wykazujg najmniejsze ryzyko wystgpienia konfliktu intereséw badz
naduzy¢ na rynku, z uwzglednieniem:

(1) wszelkiej dziatalno$ci na rynku wtdrnym;

(i) wszelkich procesow i procedur wewnetrznych majacych ograni-
cza¢ ryzyko wystgpienia konfliktu interesow badz naduzy¢ na
rynku;

VM8
b) s3 w stanie w odpowiednim czasie peli¢ funkcje prowadzacego
aukcje, zgodnie z najwyzszymi standardami zawodowymi i standar-

dami jakosci.



02010R1031 — PL —28.11.2019 — 008.001 — 35

2. Wyznaczenie prowadzgcego aukcj¢ jest uzaleznione od zawarcia
przez prowadzacego aukcje uzgodnien, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2
i 3, z wyznaczong platforma aukcyjna.

Artykut 35

Wymogi dotyczace wyznaczenia majace zastosowanie do platformy
aukcyjnej

1. Aukcje prowadzone sa wylacznie przez platforme¢ aukcyjng
zatwierdzong jako rynek regulowany, ktérej operator organizuje rynek
wtorny uprawnien lub instrumentéw pochodnych bazujacych na
uprawnieniach.

Nie naruszajac przepisoOw akapitu pierwszego, w przypadku gdy jest to
przewidziane w dokumentach zamoéwienia dotyczacych wspolnej proce-
dury udzielania zaméwien publicznych zgodnie z art. 26 ust. 1, rynek
regulowany, ktorego operator organizuje hurtowy rynek energii elek-
trycznej zgodnie z definicja w art. 2 pkt 6 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/2011 ('), ale nie organizuje rynku
wtornego uprawnien lub instrumentéw pochodnych bazujacych na
uprawnieniach, moze uczestniczy¢ w procedurze udzielania zamdéwien
publicznych zgodnie z art. 26 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
W takim przypadku jezeli taki rynek regulowany zostal wyznaczony
jako platforma aukcyjna na podstawie art. 26 ust. 1, a jego operator
nie organizuje rynku wtdrnego uprawnien lub instrumentéw pochod-
nych bazujacych na uprawnieniach do czasu ogloszenia postgpowania
0 udzielenie zamdwienia zgodnie z art. 26 ust. 1, operator ten uzyskuje
zezwolenie 1 organizuje rynek wtérny uprawnien lub instrumentéw
pochodnych bazujacych na uprawnieniach przynajmniej na 60 dni hand-
lowych przed otwarciem pierwszego okresu sktadania ofert prowadzo-
nego przez dang platforme¢ aukcyjng.

2. Kazdej platformie aukcyjnej wyznaczonej na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia do celow sprzedazy na aukcji dwudniowych
kontraktow na rynku kasowym lub pigciodniowych kontraktow termi-
nowych typu future zezwala si¢, bez koniecznosci spetnienia dodatko-
wych wymogow prawnych lub administracyjnych nakltadanych przez
panstwa czlonkowskie, na zapewnienie odpowiednich rozwigzan
w celu utatwienia dostepu do aukcji oraz udzialu w aukcjach oferentom,
o ktorych mowa w art. 18 ust. 11 2.

3. Przy wyznaczaniu platformy aukcyjnej panstwa czlonkowskie
uwzgledniajg zakres, w jakim kandydaci wykazuja spelnienie wszyst-
kich nastgpujacych warunkow:

a) zapewnienie poszanowania zasady niedyskryminacji zaréwno
z punktu widzenia faktycznego, jak i prawnego;

b) pelny, uczciwy i sprawiedliwy dostep MSP objetych systemem
unijnym do sktadania ofert na aukcjach i dostgp do sktadania ofert
na aukcjach przez male podmioty uczestniczace w systemie, zgodnie
z definicjami w art. 27 ust. 1, art. 27a ust. 1 1 art. 28a ust. 6
dyrektywy 2003/87/WE;

¢) zapewnienie efektywnosci pod wzgledem kosztéw i unikanie nieuza-
sadnionych kosztéw administracyjnych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1227/2011 z dnia
25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralno$ci i przejrzystosci hurtowego
rynku energii (Dz.U. L 326 z 8.12.2011, s. 1).
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d) solidny nadzér na aukcjami, powiadamianie o podejrzeniu przy-
padkow prania pienigdzy, finansowania terroryzmu, dziatalnosci
przestepczej lub naduzy¢ na rynku, nakltadanie wszelkich wymaga-
nych $rodkow zaradczych lub sankcji, w tym ustanowienie mecha-
nizmu pozasagdowego rozstrzygania sporow;

e) unikanie zaklocen konkurencji na rynku wewnetrznym, w tym na
rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla;

f) zapewnienie wlasciwego funkcjonowania rynku uprawnien do emisji
dwutlenku wegla oraz realizacji aukcji;

g) polaczenie z jednym systemem rozliczeniowym Ilub rozrachun-
kowym albo z wigkszg ich liczba;

h) zapewnienie odpowiednich przepiséw zobowigzujacych platforme
aukcyjna do przekazania wszystkich aktywow materialnych i niema-
terialnych niezbednych nastepcy danej platformy aukcyjnej do
prowadzenia aukcji.

4.  Platforma aukcyjna jest wyznaczana na podstawie art. 26 ust. 1
lub art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia dopiero wowczas, gdy
panstwo cztonkowskie, w ktorym rynek regulowany bedacy kandy-
datem i jego podmiot gospodarczy maja siedzibe, dopilnowato, aby
krajowe $rodki transponujace przepisy tytutu III dyrektywy 2014/65/UE
mialy w odpowiednim zakresie zastosowanie do sprzedazy na aukcji
dwudniowych kontraktow na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktow terminowych typu future.

Platforma aukcyjna jest wyznaczana na podstawie art. 26 ust. 1 i art. 30
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia dopiero wowczas, gdy panstwo czlon-
kowskie, w ktorym rynek regulowany bedacy kandydatem i jego
podmiot gospodarczy majg siedzibe, dopilnowalo, aby wtasciwe organy
krajowe tego panstwa cztonkowskiego byly w stanie udziela¢ im zezwo-
lenia i nadzorowaé je zgodnie z krajowymi $rodkami transponujacymi
tytut VI dyrektywy 2014/65/UE w odpowiednim zakresie.

Jezeli rynek regulowany bedacy kandydatem i jego podmiot gospo-
darczy nie maja siedziby w tym samym panstwie czlonkowskim,
akapity pierwszy i drugi maja zastosowanie zarowno do panstwa czlon-
kowskiego, w ktorym ma siedzibg rynek regulowany bedacy kandyda-
tem, jak i do panstwa czlonkowskiego, w ktorym ma siedzibg jego
podmiot gospodarczy.

5. Wilasciwe organy krajowe panstwa czlonkowskiego, o ktorych
mowa w ust. 4 akapit drugi niniejszego artykulu, wyznaczone na
podstawie art. 67 ust. 1 dyrektywy 2014/65/UE, podejmuja decyzj¢
w sprawie udzielenia zezwolenia rynkowi regulowanemu wyznaczo-
nemu lub przeznaczonemu do wyznaczenia na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem
ze rynek regulowany i jego podmiot gospodarczy speiniaja wymogi
przepiséw tytutlu IIT dyrektywy 2014/65/UE, transponowanych do krajo-
wego porzadku prawnego panstwa czlonkowskiego, w ktorym majg
siedzibg, zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu. Decyzje w sprawie
zezwolenia podejmuje si¢ zgodnie z przepisami tytutu VI dyrektywy
2014/65/UE, transponowanymi do krajowego porzadku prawnego
panstwa czlonkowskiego, w ktorym majg one siedzib¢ zgodnie z ust.
4 niniejszego artykuhu.
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6. Wilasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego
artykutu, prowadza skuteczny nadzor rynku i podejmujg niezbedne
srodki w celu zapewnienia, aby wymagania okreslone w tym ustgpie
byly spelnione. W tym celu maja one mozliwos¢ wykonywania,
bezposrednio lub przy pomocy innych wtasciwych organdéw krajowych
wyznaczonych na podstawie art. 67 ust. 1 dyrektywy 2014/65/UE,
uprawnien przewidzianych w krajowych $rodkach transponujacych
art. 69 tej dyrektywy w odniesieniu do rynku regulowanego i jego
podmiotu gospodarczego, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego arty-
kuhu.

Panstwo czlonkowskie kazdego z wlasciwych organéw krajowych,
o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, zapewnia, aby krajowe
$rodki transponujace art. 70, 71 i 74 dyrektywy 2014/65/UE mialy
zastosowanie w odniesieniu do os6b odpowiedzialnych za niedopet-
nienie swoich obowiazkoéw wynikajacych z tytulu III dyrektywy
2014/65/UE, transponowanych do krajowego porzadku prawnego
panstwa cztonkowskiego, w ktorym majg siedzib¢ zgodnie z ust. 4
niniejszego artykutu.

Do celow niniejszego ustepu krajowe srodki transponujace art. 79-87
dyrektywy 2014/65/UE stosuje si¢ do wspotpracy migdzy wiasciwymi
organami krajowymi réznych panstw cztonkowskich oraz z Europejskim
Urzgdem Nadzoru Gietd i Papieréw Wartosciowych ustanowionym na
mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1095/2010 (1).

ROZDZIAL X

ZGLASZANIE TRANSAKCJI

Artykut 36

Obowiazek zglaszania transakcji

1. Platforma aukcyjna zglasza wlasciwemu organowi krajowemu
wyznaczonemu zgodnie z art. 67 ust. 1 dyrektywy 2014/65/UE
kompletne i doktadne informacje dotyczace kazdej transakcji zawartej
na platformie aukcyjnej, ktora skutkuje przekazaniem uprawnien do
emisji zwycigskim oferentom.

2.  Zgloszenia transakcji, o ktorych mowa w ust. 1, sktada si¢ tak
szybko, jak to mozliwe i nie pdzniej niz do konca dnia handlowego
nastgpujacego po transakcji, o ktérej mowa.

3. W przypadku gdy zwycigski oferent jest osoba prawna, zglaszajac
oznaczenie uzywane do identyfikacji zwycigskiego oferenta zgodnie
z ust. 5 niniejszego artykulu platforma aukcyjna wykorzystuje identyfi-
kator podmiotu prawnego, o ktorym mowa w art. 5 rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2017/590 (?).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia
24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru
(Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papierow WartoSciowych), zmiany
decyzji nr 716/2009/WE i wuchylenia decyzji Komisji 2009/77/WE
(Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/590 z dnia 28 lipca 2016 r.
uzupelniajagce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 600/2014 w odniesieniu do regulacyjnych standardow technicznych
dotyczacych zglaszania transakcji wlasciwym organom (Dz.U. L 87
z 31.3.2017, s. 449).
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4.  Platforma aukcyjna odpowiada za kompletno$¢, doktadno$é i termi-
nowe przedkladanie zgloszen. O ile istniejg szczegblowe informacje
dotyczace transakcji, ktore nie s3 dostgpne dla platform aukcyjnych,
oferenci i prowadzacy aukcje przedktadajg takie informacje platformie
aukcyjnej.

Jezeli w zgloszeniach transakcji wystepujg btedy lub pominigcia, plat-
forma aukcyjna dokonujaca zgloszenia transakcji koryguje informacje
i przedktada skorygowane zgloszenie wlasciwemu organowi krajowemu.

5. Zgloszenie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu obejmuje w szcze-
g6lnosci nazwe uprawnien lub instrumentéw pochodnych bazujacych na
uprawnieniach, ilo§¢ kupiona, daty i godziny realizacji transakcji, ceny
transakcyjne, oznaczenie uzywane w celu identyfikacji zwycigskich
oferentéw oraz, w stosownych przypadkach, klientow, na rzecz ktérych
transakcja zostata przeprowadzona.

Zgloszenie sporzadza si¢ na podstawie norm i formatéw okreslonych
w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/590 i zawiera ono
wszystkie istotne szczegoly, o ktorych mowa w zataczniku I do rozporz-
adzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/590.

ROZDZIAL XI
PEATNOSCI ORAZ TRANSFER WPLYWOW Z AUKCJI

Artykut 44

Platnosci ze strony zwycieskich oferentéw oraz transfer wplywow
do panstw czlonkowskich

1. Kazdy zwycigski oferent lub jego nast¢pca(-y) prawny(-i), w tym
posrednicy dzialajacy w ich imieniu, wplacaja nalezng kwotg, o ktorej
zostali powiadomieni na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢), za zakupione
uprawnienia, o ktorych zostali powiadomieni na podstawie art. 61 ust. 3
lit. a), dokonujgc transferu lub zlecajac transfer naleznej kwoty za
pomocg systemu rozliczeniowego lub rozrachunkowego na wyznaczony
rachunek bankowy prowadzacego aukcje w postaci rozliczonych $rod-
koéw, przed dostarczeniem uprawnien albo najpdzniej w momencie ich
dostarczenia na wyznaczony rachunek posiadania oferenta lub wyzna-
czony rachunek posiadania jego nastgpcy prawnego.

2. Platforma aukcyjna, w tym polaczony(-e) z nig system(-y)
rozliczeniowy(-e) lub rozrachunkowy(-e), dokonuje transferu ptatnosci
dokonanych przez oferentéw lub ich nastgpcow prawnych, wynikaj-
acych ze sprzedazy na aukcji uprawnien objetych przepisami rozdziatow
IT i IIT dyrektywy 2003/87/WE na rzecz prowadzacych aukcje, ktorzy
sprzedali na aukcji dane uprawnienia.

3. Platnosci na rzecz prowadzacych aukcje dokonywane sa w euro
lub w walucie panstwa cztonkowskiego, ktore ich wyznaczylo, w przy-
padku gdy dane panstwo cztonkowskie nie nalezy do strefy euro,
zgodnie z wyborem tego panstwa czlonkowskiego, niezaleznie od
tego, w jakiej walucie zostaly dokonane ptatnodci przez oferentow,
pod warunkiem ze wilasciwy system rozliczeniowy lub rozrachunkowy
jest w stanie obstugiwac operacje w danej walucie krajowe;j.
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Kursem walutowym jest kurs opublikowany bezposrednio po
zamknigciu okresu sktadania ofert przez uznany informacyjny serwis
finansowy, okreslony w umowie wyznaczajacej dang platforme
aukcyjna.

Artykut 45

Konsekwencje opdéznienia lub braku platnoSci

1.  Zwycieski oferent lub jego nastepcy prawni otrzymujg uprawnie-
nia, o ktorych zwycigski oferent zostal powiadomiony na podstawie
art. 61 ust. 3 lit. a), tylko wowczas, gdy cata kwota nalezna, o ktorej
zostal powiadomiony na podstawie art. 61 ust. 3 lit. ¢), zostata zapta-
cona prowadzacemu aukcje zgodnie z art. 44 ust. 1.

2. Zwycigskiego oferenta lub jego nastgpcow prawnych, ktérzy nie
wywiazuja si¢ w pelni z obowigzkéw wynikajacych z ust. 1 niniejszego
artykulu w odpowiednim terminie, o ktéorym zwycigski oferent zostat
powiadomiony na podstawie art. 61 ust. 3 lit. d), uwaza si¢ za zalegaj-
acych z platnoscia.

3. Na oferenta zalegajacego z platnoscig moze zosta¢ natozona jedna
z ponizszych sankcji lub obie:

a) odsetki za kazdy dzien za okres od dnia, w ktorym ptatno$¢ stata si¢
nalezna na podstawie art. 61 ust. 3 lit. d), do dnia, w ktorym doko-
nano platnoéci, wedlug stopy procentowej okreslonej w umowie
wyznaczajacej dang platforme¢ aukcyjna, naliczane dziennie;

b) kara pieni¢zna, ktéra przypada prowadzacemu aukcje w wysokosci
pomnigjszonej o koszty odliczone przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy.

4. Nie naruszajac przepiséw ust. 1, 2 i 3, w przypadku gdy zwycigski
oferent zalega z platnoscia, skutkuje to jedna z ponizszych sytuacji:

a) kontrahent centralny interweniuje, przejmujac dostaw¢ uprawnien
oraz dokonujac ptatnosci kwoty naleznej prowadzacemu aukcje;

b) agent rozrachunkowy wykorzystuje zabezpieczenie otrzymane od
oferenta do realizacji platnosci kwoty naleznej prowadzacemu
aukcje.

5. W przypadku niedokonania rozrachunku uprawnienia sprzedaje si¢
na aukcji na dwoch najblizszych aukcjach zaplanowanych na danej
platformie aukcyjne;j.

ROZDZIAL XII
DOSTARCZANIE UPRAWNIEN SPRZEDAWANYCH NA AUKCJI

Artykut 46

Transfer uprawnien sprzedawanych na aukeji

Transferu uprawnien sprzedawanych na aukcji prowadzonej przez kazda
platforme aukcyjna dokonuje si¢ przez rejestr Unii, przed otwarciem
okresu sktadania ofert, na wyznaczony rachunek posiadania, gdzie sg
przechowywane w depozycie przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy dzialajacy jako powiernik do czasu ich dostarczenia
zwycieskim oferentom lub ich nastgpcom prawnym, na podstawie
wynikow aukcji, zgodnie z majacymi zastosowanie aktami delegowa-
nymi przyjetymi na podstawie art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.
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Artykut 47

Dostarczanie uprawnien sprzedawanych na aukcji

1.  Kazde uprawnienie sprzedawane przez panstwo cztonkowskie jest
przydzielane zwycigskiemu oferentowi przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy do czasu, gdy catkowity wolumen przydzielonych
uprawnien odpowiada¢ bedzie wolumenowi, o ktérym oferent zostat
powiadomiony na podstawie art. 61 ust. 3 lit. a).

Mozliwe jest przydzielenie oferentowi uprawnien pochodzacych od
wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego, ktore dokonywaty sprze-
dazy w ramach tej samej aukcji, jezeli jest to niezbedne do uzupetnienia
wolumenu uprawnien, o ktorym oferent zostal powiadomiony na
podstawie art. 61 ust. 3 lit. a).

2. Po zaptaceniu naleznej kwoty, na podstawie art. 44 ust. 1,
kazdemu zwycigskiemu oferentowi lub jego nastgpcom prawnym
dostarcza si¢ uprawnienia przydzielone danemu oferentowi tak szybko,
jak jest to wykonalne, a w kazdym razie nie pozniej niz w terminie
wyznaczonym na ich dostawe, w drodze transferu catosci lub czegsci
uprawnien, o ktorych oferent zostal powiadomiony na podstawie art. 61
ust. 3 lit. a), z wyznaczonego rachunku posiadania prowadzonego przez
system rozliczeniowy lub rozrachunkowy dziatajacy jako powiernik, na
wyznaczony rachunek posiadania lub wyznaczone rachunki posiadania
zwycigskiego oferenta lub jego nastepcoOw prawnych, badz na wyzna-
czony rachunek posiadania prowadzony przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy dzialajacy jako powiernik na rzecz zwycigskiego
oferenta lub jego nastepcow prawnych.

Artykul 48

Opodznienie w dostarczeniu uprawnien sprzedawanych na aukcji

1. W przypadku gdy system rozliczeniowy lub rozrachunkowy nie
dostarczy catosci lub cze$ci uprawnien sprzedawanych na aukcji ze
wzgledu na okoliczno$ci, na ktoére nie ma wpltywu, system rozlicze-
niowy lub rozrachunkowy dostarcza uprawnienia tak szybko, jak jest
to mozliwe, a zwycigscy oferenci lub ich nastgpcy prawni akceptuja
dostarczenie uprawnien w tym pozniejszym terminie.

2. Srodek zaradczy przewidziany w ust. 1 jest jedynym $rodkiem
zaradczym  przyshugujacym zwycigskiemu oferentowi lub jego
nastgpcom prawnym w przypadku niedostarczenia uprawnien sprzeda-
wanych na aukcji ze wzglgdu na okolicznosci, na ktore dany system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy nie ma wptywu.

ROZDZIAL XIII
ZARZADZANIE ZABEZPIECZENIEM

Artykut 49

Zabezpieczenie wnoszone przez oferenta

1. Przed otwarciem okresu sktadania ofert dotyczacych sprzedazy na
aukcji dwudniowych kontraktow na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktow terminowych typu future oferenci lub posrednicy dzia-
fajacy w ich imieniu sg zobowigzani do wniesienia zabezpieczenia.

2. Na zadanie oferenta niebedacego zwycigskim oferentem wszystkie
wniesione przez niego zabezpieczenia, ktore nie zostaly wykorzystane,
sg zwracane, wraz z odsetkami naliczonymi od zabezpieczen gotow-
kowych, tak szybko, jak jest to wykonalne po zamknigciu okresu skta-
dania ofert.
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3.  Na zadanie zwycigskiego oferenta wszystkie wniesione przez
niego zabezpieczenia, ktore nie zostaly wykorzystane do celow
rozrachunku, sg zwracane, wraz z odsetkami naliczonymi od zabezpie-
czen gotowkowych, tak szybko, jak jest to wykonalne po dokonaniu
rozrachunku.

Artykut 50

Zabezpieczenie wnoszone przez prowadzacego aukcje

1. Przed otwarciem okresu sktadania ofert dotyczacych sprzedazy na
aukcji dwudniowych kontraktow na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktow terminowych typu future prowadzacy aukcje jest
zobowigzany jedynie do wniesienia zabezpieczenia w postaci upraw-
nien, ktore beda przechowywane w depozycie przez system rozlicze-
niowy lub rozrachunkowy dziatajacy jako powiernik do czasu ich
dostarczenia.

3. Jezeli uprawnienia wniesione tytulem zabezpieczenia na podstawie
» M1 ust. 1 € nie zostaly wykorzystane, system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy moze zatrzymac¢ je, zgodnie z wyborem sprzedajacego
na aukcji panstwa cztonkowskiego, na wyznaczonym rachunku posia-
dania, gdzie bgda przechowywane w depozycie przez system rozlicze-
niowy lub rozrachunkowy dziatajacy jako powiernik do czasu ich
dostarczenia.

ROZDZIAL XIV

OPLATY I KOSZTY

Artykut 51

Struktura i wysokos¢ oplat

1. Struktura i wysokos¢ optat oraz wszelkie zwigzane z nimi warunki
stosowane przez platforme aukcyjna, jak réwniez system(-y) rozlicze-
niowy(-e) 1 system(-y) rozrachunkowy(-e), sa nie mniej korzystne niz
poréwnywalne standardowe optaty i warunki obowigzujace na rynku
wtornym.

Nie naruszajgc przepisoOw akapitu pierwszego, w przypadku gdy jest to
przewidziane w dokumentach zaméwienia dotyczacych procedur udzie-
lania zamdéwien publicznych na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30
ust. 5, operator platformy aukcyjnej moze zwigkszy¢ oplaty uiszczane
przez zwycigskich oferentow zgodnie z art. 52 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia do maksymalnie 120 % poréwnywalnych standardo-
wych optat wnoszonych przez nabywcéw uprawnien na rynku wtérnym
w latach, w ktorych wolumeny aukcji zostaly zmniejszone o wigcej niz
200 mln uprawnien na podstawie decyzji (UE) 2015/1814.

2.  Kazda platforma aukcyjna oraz system(-y) rozliczeniowy(-e)
i system(-y) rozrachunkowy(-e¢) moga stosowac¢ wylacznie takie optaty,
znizki lub warunki, ktére zostaly wyraznie okreSlone w umowie je
wyznaczajacej.

3. Wszelkie oplaty i warunki stosowane na podstawie ust. 1 1 2 sa
jasno okreslone, tatwo zrozumiate i dostgpne do wiadomosci publiczne;.
Sa one wyszczegolnione z podaniem wszystkich optat dotyczacych
poszczegblnych rodzajow ustug.
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Artykut 52

Koszty procesu aukcyjnego

VYMS8

1.  Nie naruszajgc przepisow ust. 2, koszty ustug okreslonych w art.
27 ust. 1 1 art. 31 sg pokrywane z optat wnoszonych przez oferentow,
z wyjatkiem wszelkich kosztow uzgodnien migdzy prowadzacym aukcje
i platforma aukcyjng — o ktérych mowa w art. 22 ust. 2 i 3 — pozwalaj-
acych prowadzacemu aukcje na sprzedaz na aukcji uprawnien w imieniu
wyznaczajacego panstwa czlonkowskiego, ktore sa ponoszone przez
panstwo czlonkowskie sprzedajace uprawnienia na aukcji, z wylacze-
niem kosztéw wszelkich systemow rozliczeniowych lub rozrachunko-
wych potaczonych z dang platformg aukcyjng.

Koszty, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sa odliczane od
wpltywoéw z aukcji wyptacanych prowadzacym aukcje na podstawie
art. 44 ust. 2 i 3.

2. Nie naruszajagc przepisow akapitu trzeciego warunki umowy
dotyczacej wspdlnego udzielania zamdéwien, o ktorej mowa w art. 26
ust. 6 akapit pierwszy lub umowy wyznaczajacej platform¢ aukcyjna
zgodnie z art. 26 ust. 1 moga stanowi¢ odstepstwo od przepisoOw ust. 1
niniejszego artykulu poprzez natozenie na te panstwa czlonkowskie,
ktore powiadomity Komisje¢ na podstawie art. 30 ust. 4 o swojej decyzji
dotyczacej nieuczestniczenia we wspolnym dziataniu okre§lonym w art.
26 ust. 1, lecz nastgpnie korzystaja z platformy aukcyjnej wyznaczonej
na podstawie art. 26 ust. 1, wymogu zaplaty na rzecz danej platformy
aukcyjnej, w tym systemu(-6w) rozliczeniowego(-ych) lub systemu(-6w)
rozrachunkowego(-ych) powigzanego(-ych) z nia, kosztow ushug prze-
widzianych w art. 27 ust. 1 zwigzanych z wolumenem uprawnien, ktore
to panstwo czlonkowskie sprzedaje od momentu rozpoczgcia sprzedazy
na aukcji za posrednictwem platformy aukcyjnej wyznaczonej na
podstawie art. 26 ust. 1, do czasu zakonczenia lub wygasnigcia okresu
wyznaczenia tej platformy aukcyjnej.

Powyzsze stosuje si¢ rowniez do panstw cztonkowskich, ktore nie przy-
taczyty si¢ do wspolnego dziatania okreslonego w art. 26 ust. 1 w ciagu
szesciu miesigcy od wejscia w zycie umowy dotyczacej wspolnego
udzielania zamowien, o ktorej mowa w art. 26 ust. 6 akapit pierwszy.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania, jezeli panstwo czltonkowskie
przytacza si¢ do wspolnego dziatania okreslonego w art. 26 ust. 1 po
uplywie okresu wyznaczenia, o ktorym mowa w art. 30 ust. 5 akapit
drugi, lub jezeli korzysta ono z platformy aukcyjnej wyznaczonej na
podstawie art. 26 ust. 1 w celu sprzedazy swojej czgéci uprawnien
w przypadku braku wpisu do wykazu na podstawie art. 30 ust. 7 plat-
formy aukcyjnej, ktoéra byla przedmiotem powiadomienia na podstawie
art. 30 ust. 6.

Koszty ponoszone przez oferentdw na podstawie ust. 1 pomniejsza si¢
o kwote kosztow poniesionych przez panstwo czlonkowskie na
podstawie niniejszego ustepu.
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ROZDZIAL XV
NADZOR NAD AUKCJAMI, SRODKI ZARADCZE I SANKCJE

Artykut 53

Monitorowanie aukcji

1. Do konca kazdego miesigca platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 sktada sprawozdanie z realizacji
aukcji, ktore przeprowadzita w poprzednim miesigcu, w szczego6lnosci
w odniesieniu do:

a) uczciwego i otwartego dostepu;

b) przejrzystosci;

¢) ksztaltowania cen;

d) technicznych i1 operacyjnych aspektow realizacji umowy wyzna-
czajacej dang platform¢ aukcyjna;

e) zwiazku migdzy procesami aukcyjnymi a rynkiem wtérnym w odnie-
sieniu do informacji, o ktérych mowa w lit. a) — d);

f) wszelkich dowodéw na zachowania antykonkurencyjne, naduzycia
na rynku, pranie pieniedzy, finansowanie terroryzmu lub dziatalno$¢
przestepcza, o ktorych platforma aukcyjna zostata poinformowana
w trakcie wykonywania swoich funkcji zgodnie z art. 27 lub art. 31
ust. 1;

g) kazdego naruszenia niniejszego rozporzadzenia lub niezgodnosci
z celami okre§lonymi w art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE,
o ktorych poinformowano platforme¢ aukcyjng, podczas wykony-
wania jej funkcji zgodnie z art. 27 lub art. 31 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia;

h) dziatan podjetych w nastgpstwie wszelkich informacji zgtoszonych
zgodnie z lit. a)-g).

Ponadto do dnia 31 stycznia kazdego roku platforma aukcyjna
udostepnia rowniez podsumowanie i analiz¢ tych miesigcznych spra-
wozdan z poprzedniego roku.

2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia przekazuje sprawozdania,
o ktorych mowa w ust. 1, Komisji, wyznaczajacym ja panstwom czlon-
kowskim oraz wlasciwemu organowi krajowemu wyznaczonemu
zgodnie z art. 22 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014.

3.  Odpowiednie instytucje zamawiajgce monitoruja wykonywanie
uméw wyznaczajacych platformy aukcyjne. Pafistwa czlonkowskie,
ktoére wyznaczajg platform¢ aukcyjna zgodnie z art. 30 ust. 1, powia-
damiajag Komisj¢ o kazdym przypadku niewywiazania si¢ przez t¢ plat-
form¢ aukcyjng z umowy wyznaczajacej ja, ktory moze mie¢ znaczacy
wplyw na procesy aukcyjne.
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4. Zgodnie z art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE Komisja,
w imieniu panstw cztonkowskich uczestniczacych we wspolnym dzia-
faniu okreslonym w art. 26 ust. 1, oraz panstwa cztonkowskie, ktore
wyznaczajg platform¢ aukcyjng na podstawie art. 30 ust. 1, publikuja
zbiorcze sprawozdania dotyczace elementdéw wymienionych w ust. 1 lit.
a)-h) niniejszego artykutu.

5. Prowadzacy aukcje, platformy aukcyjne oraz nadzorujace ich
wlasciwe organy krajowe aktywnie wspolpracuja i przekazuja na
zadanie Komisji wszelkie bedace w ich posiadaniu informacje dotyczace
aukcji, ktore sa w uzasadniony sposob niezbedne do monitorowania
aukcji.

6. Wilasciwe organy krajowe nadzorujace instytucje kredytowe
i przedsigbiorstwa inwestycyjne oraz wlasciwe organy krajowe
nadzorujgce osoby, ktorym wydano zezwolenie na sktadanie ofert
w imieniu innych podmiotdw na podstawie art. 18 ust. 2, w ramach
swoich kompetencji aktywnie wspotpracuja z Komisja, w zakresie
w jakim jest to niezb¢dne do monitorowania aukcji.

7.  Obowiazki natozone na wilasciwe organy krajowe w ust. 51 6
wypelniane sg z nalezytym poszanowaniem tajemnicy zawodowej,
jakiemu organy te podlegaja na mocy prawa Unii Europejskie;.

Artykut 54

Monitorowanie relacji z oferentami

1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 monitoruje swoje relacje z oferentami dopuszczonymi do
sktadania ofert w jej aukcjach, podczas catego okresu trwania tych
relacji, poprzez nastgpujace dziatania:

a) analizowanie ofert sktadanych podczas calego okresu trwania tej
relacji, w celu zagwarantowania, ze zachowania oferentéw dotyczace
sktadania ofert sa zgodne z wiedza platformy aukcyjnej na temat
klienta, profilu jego dziatalno$ci i ryzyka, w tym, w razie potrzeby,
pochodzenia funduszy;

b) utrzymywanie skutecznych rozwigzan i procedur w zakresie regular-
nego monitorowania przestrzegania jej zasad dotyczacych zachowan
na rynku przez osoby dopuszczone do skfadania ofert na podstawie
art. 19 ust. 1, 21 3;

¢) monitorowanie transakcji realizowanych przez osoby dopuszczone
do skladania ofert na podstawie art. 19 ust. 1, 2 i 3 oraz osoby
zdefiniowane w art. 3 pkt 26, za pomoca jej systemow w celu
wykrycia naruszen zasad, o ktorych mowa w lit. b) niniejszego
akapitu, nieuczciwych lub nieprawidtowych warunkow sprzedazy
na aukcji lub zachowan, ktére mogg prowadzi¢ do naduzy¢ na
rynku.

Podczas analizowania ofert zgodnie z lit. a) akapitu pierwszego dana
platforma aukcyjna zwraca szczeg6lng uwage na wszelkie dziatania,
ktorych charakter wskazuje w jej opinii na duze prawdopodobienstwo
prania pieni¢dzy, finansowania terroryzmu lub dziatalnosci przestgpcze;j.
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2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 dopilnowuje, aby posiadane przez nig dokumenty, dane
i informacje na temat oferenta byly aktualne. W tym celu dana plat-
forma aukcyjna moze:

a) zada¢ wszelkich informacji od oferenta, na podstawie art. 19 ust. 2
i 3 oraz art. 20 ust. 5 i 7, do celow monitorowania relacji z tym
oferentem po jego dopuszczeniu do skladania ofert na aukcjach,
w trakcie trwania tych relacji oraz w okresie pigciu lat od ich zakon-
czenia;

b) zada¢ od wszystkich osob dopuszczonych do sktadania ofert ponow-
nego ztozenia wniosku o dopuszczenie do sktadania ofert w regular-
nych odstgpach czasu;

c) zada¢ od wszystkich o0sob dopuszczonych do sktadania ofert
niezwlocznego powiadamiania danej platformy aukcyjnej o wszelkich
zmianach odno$nie do informacji przekazanych jej na podstawie
art. 19 ust. 2 1 3 oraz art. 20 ust. 51 7.

3. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 przechowuje dokumentacje:

a) wniosku o dopuszczenie do sktadania ofert ztozonego przez kandy-
data na podstawie art. 19 ust. 2 i 3, lgcznie z wszelkimi jego
zmianami;

b) kontroli przeprowadzonych w trakcie:

(i) rozpatrywania ztozonego wniosku o dopuszczenie do skladania
ofert na podstawie art. 19, 20 i 21;

(i1) analizowania i monitorowania relacji na podstawie ust. 1 lit. a)
i ¢) po dopuszczeniu kandydata do skladania ofert;

¢) wszystkich informacji dotyczacych danej oferty zlozonej przez
danego oferenta w aukcji, w tym wycofania lub modyfikacji takich
ofert, na podstawie art. 6 ust. 3 akapit drugi oraz art. 6 ust. 4;

d) wszystkich informacji dotyczacych przebiegu kazdej aukcji, w ktorej
oferent ztozyt oferte.

4.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 przechowuje dokumentacje, o ktoérej mowa w ust. 3, tak
dtugo jak oferent jest dopuszczony do sktadania ofert w jej aukcjach
oraz co najmniej przez okres pieciu lat od zakonczenia relacji z tym
oferentem.
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Artykut 55

Powiadamianie o przypadkach prania pieniedzy, finansowania
terroryzmu lub dzialalno$ci przestepczej

1.  Wiasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w art. 48 ust. 1 dyrek-
tywy (UE) 2015/849, monitorujg i podejmuja niezbedne $rodki w celu
zapewnienia zgodnosci platformy aukcyjnej wyznaczonej na podstawie
art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia z zastosowa-
niem $rodkéw nalezytej staranno$ci wobec klienta, o ktérych mowa
w art. 19 ust. 2 lit. e) i art. 20 ust. 10 niniejszego rozporzadzenia,
z obowigzkiem odmowy udzielenia dopuszczenia do skladania ofert,
cofnigcia lub zawieszenia dopuszczenia juz udzielonego na podstawie
art. 21 ust. 1 1 2 niniejszego rozporzadzenia, wymogéw dotyczacych
monitorowania i prowadzenia dokumentacji okreslonych w art. 54
niniejszego rozporzadzenia oraz wymogow dotyczacych powiadamiania
okreslonych w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

Wiasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
posiadaja uprawnienia okre$lone w krajowych $rodkach transponujacych
art. 48 ust. 2 i 3 dyrektywy (UE) 2015/849.

Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30
ust. 1 moze odpowiadaé za naruszenie przepisow art. 20 ust. 7 i 10,
art. 21 ust. 1 i 2 oraz art. 54 niniejszego rozporzadzenia oraz ust. 2 i 3
niniejszego artykutu. W tym zakresie zastosowanie majg krajowe $rodki
transponujace art. 58—62 dyrektywy (UE) 2015/849.

2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub 30
ust. 1, jej dyrektorzy i pracownicy wspotpracujag w petni z FIU poprzez
niezwloczne:

a) informowanie FIU — z wlasnej inicjatywy — réwniez w drodze prze-
kazania zgloszenia, jezeli wiedza, podejrzewaja lub majg uzasad-
nione podstawy, aby podejrzewaé, ze okreslone $rodki finansowe
zwigzane z aukcjami, niezaleznie od kwoty, o jaka chodzi, sg docho-
dami pochodzacymi z dziatalno$ci przestgpczej lub sa powigzane
z finansowaniem terroryzmu, a takze poprzez niezwloczne odpowia-
danie na wnioski FIU o udzielenie dodatkowych informacji w takich
przypadkach;

b) bezposrednie dostarczanie FIU, na jej wniosek, wszelkich niezbed-
nych informacji.

Zglaszane sg wszystkie podejrzane transakcje, w tym proby przeprowa-
dzenia takich transakcji.

3.  Informacje, o ktérych mowa w ust. 2, przekazuje si¢ FIU panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium znajduje si¢ dana platforma
aukcyjna.

W krajowych $rodkach transponujacych polityki i procedury w zakresie
komunikacji i zapewnienia przestrzegania przepisow, o ktorych mowa
w art. 33 ust. 2 dyrektywy (UE) 2015/849, wyznacza si¢ osobe¢ lub
osoby odpowiedzialne za przekazywanie informacji zgodnie z niniejszym
artykutem.
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4.  Panstwo czlonkowskie, na ktorego terytorium znajduje si¢ plat-
forma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zapewnia stosowanie krajowych
srodkow transponujgcych art. 37-39, art. 42, art. 45 ust. 1 oraz
art. 46 dyrektywy (UE) 2015/849 w odniesieniu do danej platformy
aukcyjnej.

Artykut 56

Powiadamianie o naduzyciach na rynku

1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia powiadamia wlasciwe organy
krajowe zgodnie z art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 596/2014 oraz ze
srodkami krajowymi transponujgcymi art. 54 dyrektywy 2014/65/UE
o podejrzeniach o naduzycie na rynku lub usitowanie popetnienia
naduzycia na rynku przez osob¢ dopuszczong do sktadania ofert na
aukcjach lub przez jakakolwiek osobg, w imieniu ktorej dziala osoba
dopuszczona do skladania ofert na aukcjach.

2. Dana platforma aukcyjna powiadamia Komisj¢ o fakcie dokonania
powiadomienia na podstawie ust. 1, wskazujagc dzialania naprawcze,
jakie podjeta lub proponuje podja¢ w celu przeciwdzialania nieprawid-
lowosciom, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 57

Maksymalna wielko$¢ oferty oraz inne Srodki zaradcze

1. Kazda platforma aukcyjna moze wprowadzi¢, po konsultacji
z Komisjg i uzyskaniu jej opinii w tym wzgledzie, maksymalng wiel-
ko$¢ oferty badZz wszelkie inne $rodki zaradcze niezbedne do zmniej-
szenia rzeczywistego lub potencjalnego dostrzegalnego ryzyka
wystgpienia naduzy¢ na rynku, prania pieni¢gdzy, finansowania terro-
ryzmu lub innej dzialalno$ci przestepczej, a takze zachowan antykon-
kurencyjnych, pod warunkiem ze wprowadzenie maksymalnej wielko$ci
oferty lub wszelkich innych $rodkéw zaradczych skutecznie zmniejszy
dane ryzyko. Komisja moze zasiggnaé opinii zainteresowanych panstw
cztonkowskich i uzyskac ich opini¢ na temat propozycji przedstawionej
przez dang platform¢ aukcyjng. Platforma aukcyjna uwzglednia opini¢
Komisji w jak najwigkszym stopniu.

2. Maksymalna wielko$¢ oferty jest wyrazana jako odsetek catko-
witej liczby uprawnien sprzedawanych na danej aukcji albo jako
odsetek calkowitej liczby uprawnien sprzedawanych na aukcji
w danym roku, w zalezno$ci od tego, ktére z tych rozwiagzan moze
by¢ najbardziej wilasciwe w stosunku do ryzyka wystgpienia naduzyé
na rynku.

3. Do celéow niniejszego artykulu maksymalna wielko$¢ oferty
oznacza maksymalng liczbe¢ uprawnien, na ktére moze by¢ skladana
oferta, bezposrednio albo posrednio, przez ktdrakolwiek z grup osob
wymienionych w art. 18 ust. 1 lub 2, ktore zaliczajg si¢ do jednej
z nastgpujacych kategorii:
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a) ta sama grupa przedsigbiorstw obejmujaca wszelkie jednostki domi-
nujgce, ich jednostki zalezne i jednostki powigzane;

b) to samo ugrupowanie gospodarcze;

¢) odrgbna jednostka gospodarcza majgca samodzielno§¢ w podej-
mowaniu decyzji, w przypadku gdy sa kontrolowane, bezposrednio
albo posrednio, przez podmioty publiczne lub podmioty panstwowe.

Artykut 58

Zasady dotyczace zachowan na rynku oraz wszelkie inne ustalenia
umowne

Przepisy art. 53-57 pozostaja bez uszczerbku dla wszelkich innych
dziatan, ktore platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 ma prawo podja¢ zgodnie ze swoimi zasadami
dotyczacymi zachowan na rynku lub wszelkimi innymi ustaleniami
umownymi obowigzujacymi bezposrednio lub posrednio oferentow
dopuszczonych do skladania ofert na aukcjach, pod warunkiem ze
tego rodzaju dziatania nie sg sprzeczne z przepisami art. 53-57 ani
ich nie podwazajg.

Artykut 59

Zasady dotyczace zachowan innych osé6b, ktorym wydano
zezwolenie na skladanie ofert w imieniu innych podmiotow na
podstawie art. 18 ust. 1 lit. b) i ¢) oraz art. 18 ust. 2

1. Niniejszy artykut ma zastosowanie do:

a) osob, ktorym wydano zezwolenie na sktadanie ofert na podstawie
art. 18 ust. 2.

2. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, stosuja si¢ do nastgpujacych
zasad postgpowania w relacjach ze swoimi klientami:

a) przyjmuja instrukcje od swoich klientow na poréwnywalnych
warunkach;

b) odmawiaja zltozenia oferty w imieniu klienta, jezeli maja uzasad-
nione podstawy, aby podejrzewaé wystgpowanie przypadku prania
pienigdzy, finansowania terroryzmu, dziatalnoSci przestepczej lub
naduzy¢ na rynku, z zastrzezeniem krajowych przepisow transponuj-
acych art. 35 i 39 dyrektywy (UE) 2015/849;

¢) moga odmoéwic¢ ztozenia oferty w imieniu klienta, jezeli maja uzasad-
nione podstawy, aby podejrzewacé, ze klient nie jest w stanie zaptacic
za uprawnienia, na ktére ma by¢ sktadana oferta;

d) zawierajg pisemne umowy ze swoimi klientami. Zawarte umowy nie
naktadajg na danego klienta zadnych nieuczciwych warunkow ani
ograniczen. Okre$laja one wszelkie warunki dotyczace oferowanych
ustug, w tym w szczegdlnosci platnosci i dostawy uprawnien;
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e) moga wymaga¢ od swoich klientow zloZenia wadium w postaci
platno$ci zaliczkowej na poczet uprawnien;

f) nie moga w sposob nieuzasadniony ograniczac liczby ofert, jakie
moze sklada¢ klient;

g) nie moga powstrzymywac ani ogranicza¢ swoich klientow, jesli
chodzi o korzystanie przez nich z ushug innych podmiotéw upraw-
nionych na podstawie art. 18 ust. 1 lit. b)—e) oraz art. 18 ust. 2 do
sktadania ofert na aukcjach w ich imieniu;

h) zwracajg nalezytg uwage na interesy swoich klientow, ktorzy zwra-
cajg si¢ do nich o sktadanie ofert na aukcjach w ich imieniu;

1) traktuja klientow w sposob uczciwy i niedyskryminacyjny;

j) utrzymuja odpowiednie wewngtrzne systemy i procedury stuzace
rozpatrywaniu wnioskéw klientow zwracajacych si¢ o ich reprezen-
towanie na aukcji oraz umozliwieniu skutecznego udziatu w aukc;ji,
w szczegolno$ci w zakresie skladania ofert w imieniu swoich klien-
tow, przyjmowania platno$ci i zabezpieczenia od oraz transferu
uprawnien do klientéw, na rzecz ktorych dziataja;

k) zapobiegaja ujawnianiu informacji poufnych przez t¢ cze$¢ ich
przedsi¢cbiorstwa, ktora opowiada za przyjmowanie, przygotowanie
i sktadanie ofert w imieniu ich klientow, wobec tej czgsci ich przed-
sigbiorstwa, ktora odpowiada za przygotowywanie i sktadanie ofert
na ich wilasny rachunek, badz wobec tej czeSci ich przedsigbiorstwa,
ktéra odpowiada za prowadzenie transakcji na ich wlasny rachunek
na rynku wtérnym;

1) przechowuja dokumentacj¢ informacji uzyskanych lub wytworzo-
nych w ramach pelienia funkcji posrednika obstugujacego oferty
na aukcjach w imieniu swoich klientdow przez okres pieciu od daty
uzyskania lub wytworzenia tych informacji.

Wysoko$¢ wadium, o ktérym mowa w lit. e), oblicza si¢ w oparciu
o doktadng i uzasadniong podstawe.

Metod¢ obliczania wadium, o ktéorym mowa w lit. e), ustala si¢
w umowach zawartych na podstawie lit. d).

Wszelkie czgsci wadium, o ktorym mowa w lit. e), ktore nie zostaty
wykorzystane do zaspokojenia platnosci z tytulu uprawnien, sa zwra-
cane osobie, ktora je wniosla, po zakonczeniu aukcji, w rozsgdnym
terminie okreslonym w umowie zawartej na podstawie lit. d).

3. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, stosuja si¢ do nastgpujacych
zasad postgpowania przy skladaniu ofert na swoj wlasny rachunek lub
w imieniu swoich klientow:

a) przedstawiaja wszelkie informacje, ktorych zazada — w celu wypel-
nienia swoich funkcji na mocy niniejszego rozporzadzenia — ktora-
kolwiek z platform aukcyjnych, na ktérych zostali dopuszczeni do
sktadania ofert;

b) dziataja zgodnie z zasadami etyki zawodowej, wykazujac dosta-
teczne umiejetnosei, dbatosé i starannosc.
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4.  Wiasciwe organy krajowe wyznaczone przez panstwa cztonkow-
skie, w ktorych osoby, o ktorych mowa w ust. 1, maja swoja siedzibe,
sq odpowiedzialne za wydawanie tym osobom zezwolen na wykony-
wanie dzialalnosci, o ktéorej mowa w tym ustepie, oraz za monitoro-
wanie i egzekwowanie przestrzegania zasad postgpowania przewidzia-
nych w ust. 2 i 3, w tym za rozpatrywanie wszelkich skarg na nieprze-
strzeganie wspomnianych zasad postgpowania.

5. Wilasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w ust. 4, wydaja
zezwolenia osobom, o ktorych mowa w ust. 1, wylacznie jezeli osoby
te spetniajg wszystkie nastepujace warunki:

a) ciesza si¢ wystarczajagco dobrg opinig i posiadaja wystarczajace
doswiadczenie do zapewnienia wlasciwego poszanowania zasad
postepowania przewidzianych w ust. 2 i 3;

b) wprowadzily niezbedne procedury i kontrole w celu unikania
konfliktu intereséw i dzialaja w najlepszym interesie swoich klien-
tow;

c) przestrzegaja obowigzkow wynikajacych z przepisow krajowych
transponujacych dyrektywe (UE) 2015/849;

d) przestrzegaja wszelkich innych $rodkdw uznanych za niezbedne ze
wzgledu na charakter oferowanych ustug dotyczacych sktadania ofert
i stopien profesjonalnoséci profilu inwestycyjnego lub handlowego
danego klienta, jak rowniez wszelkich ocen prawdopodobienstwa
wystapienia prania pieni¢dzy, finansowania terroryzmu lub dziatal-
nosci przestgpczej opartych na analizie ryzyka.

6. Wiasciwe organy krajowe panstwa cztonkowskiego, w ktorym
wydano zezwolenie osobom, o ktérych mowa w ust. 1, nadzoruja
i kontrolujg przestrzeganie warunkow wymienionych w ust. 5. Panstwo
czlonkowskie dopilnowuje, aby:

a) jego wlasciwe organy krajowe dysponowaty niezb¢dnymi uprawnie-
niami do prowadzenia dochodzen i naktadania sankcji, ktore sa
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace;

b) ustanowiono mechanizm rozpatrywania skarg i cofania zezwolen,
w przypadkach gdy osoby, ktorym wydano zezwolenie, naruszaja
swoje obowigzki wynikajace z tych zezwolen;

¢) jego wlasciwe organy krajowe mogly cofnaé¢ zezwolenie wydane na
podstawie ust. 5, w przypadku gdy osoba, o ktorej mowa w ust. 1,
powaznie i systematycznie naruszala przepisy ust. 2 1 3.

7.  Klienci oferentdow, o ktorych mowa w ust. 1, moga kierowac
wszelkie skargi zwigzane z przestrzeganiem zasad postgpowania prze-
widzianych w ust. 2 i 3 do wlasciwych organéw wspomnianych w ust.
4 zgodnie z przepisami proceduralnymi ustanowionymi w celu rozpat-
rywania tego rodzaju skarg w panstwie cztonkowskim, w ktorym osoby,
o ktorych mowa w ust. 1, podlegaja nadzorowi.



02010R1031 — PL —28.11.2019 — 008.001 — 51

8. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, ktore zostaty dopuszczone do
sktadania ofert na platformie aukcyjnej na podstawie art. 18, 19 i 20,
moga, bez koniecznosci spehienia dodatkowych wymogéw prawnych
lub administracyjnych naktadanych przez panstwa cztonkowskie, §wiad-
czy¢ ustugi dotyczace sktadania ofert klientom, o ktéorych mowa w art.
19 ust. 3 lit. a).

ROZDZIAL XVI

PRZEJRZYSTOSC I POUFNOSC

Artykut 60
Publikacja

1.  Wszystkie przepisy, wytyczne, instrukcje, formularze, dokumenty,
ogloszenia, w tym kalendarz aukcji, wszelkie informacje niepoufne
zwigzane z aukcjami na danej platformie aukcyjnej, w tym wykaz
0s6b dopuszczonych do sktadania ofert na aukcjach, wszelkie decyzje,
w tym decyzje podjete na podstawie art. 57, dotyczace wprowadzenia
maksymalnej wielkosci oferty oraz innych $rodkéw zaradczych niezbed-
nych w celu zmniejszenia rzeczywistego lub potencjalnego dostrzegal-
nego ryzyka wystapienia prania pieniedzy, finansowania terroryzmu,
dziatalnosci przestepczej lub naduzy¢ na rynku na danej platformie
aukcyjnej, publikuje si¢ na specjalnej aktualizowanej stronie interne-
towej poswieconej sprzedazy na aukcji prowadzonej przez dang plat-
forme¢ aukcyjna.

Informacje, ktore przestaty by¢ uzyteczne, sg archiwizowane. Wspom-
niane archiwa sg udostgpniane za pomocg tej samej strony internetowej
poswigcone] sprzedazy na aukcji.

3. Wykaz nazw, adresow, numeroéw telefonow i telefaksow, adresow
poczty elektronicznej, a takze stron internetowych wszystkich osob
dopuszczonych do skladania w imieniu innych podmiotow ofert na
aukcjach prowadzonych przez platform¢ wyznaczona na podstawie
art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 publikuje si¢ na stronie internetowej
prowadzonej przez dang platform¢ aukcyjng.

Artykut 61

Oglaszanie wynikéw aukcji i powiadamianie o nich

1. Platforma aukcyjna oglasza wyniki kazdej przeprowadzonej
aukcji, w tym co najmniej nastgpujgce informacje:

a) wolumen uprawnien sprzedawanych na aukcji;

b) cena rozliczenia aukcji w euro;
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¢) catkowity wolumen ztozonych ofert;

d) catkowita liczba oferentéw oraz liczba zwycigskich oferentow;

e) w przypadku uniewaznienia aukcji — aukcje, na ktdre zostanie prze-
niesiony dany wolumen uprawnien;

f) catkowite dochody z aukcji;

g) podzial dochodow migdzy panstwa cztonkowskie w przypadku plat-
form aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1.

2. Platforma aukcyjna oglasza wyniki kazdej aukcji tak szybko, jak
to jest w rozsadny sposob wykonalne. Informacje na temat wynikow
aukcji zgodnie z ust. 1 lit. a) i b) oglasza si¢ nie pdzniej niz 5 minut po
zamknigciu okresu sktadania ofert; informacje na temat wynikow aukcji
zgodnie z ust. 1 lit. ¢)—g) oglasza si¢ nie podzniej niz 15 minut po
zamknigciu okresu sktadania ofert.

3. P»M8 W tym samym czasie, gdy platforma aukcyjna oglasza
zgodnie z ust. 2 informacje wymienione w ust. 1 lit. a) i b), powiadamia
ona kazdego zwycigskiego oferenta sktadajacego oferty za posrednic-
twem jej systemow: <«

a) o calkowitej liczbie uprawnien, jaka zostanie przydzielona temu
oferentowi;

b) ewentualnie o tym, ktore z jego ofert z taka samg cena, zostaly
wybrane losowo;

¢) o platnosci naleznej w euro albo w walucie panstwa cztonkowskiego
nienalezgcego do strefy euro wybranej przez oferenta, pod warun-
kiem ze system rozliczeniowy lub rozrachunkowy jest w stanie
obstugiwaé operacje w danej walucie krajowej;

d) o dacie, do ktdrej nalezy dokona¢ ptatnosci w rozliczonych §rodkach
na wyznaczony rachunek bankowy prowadzacego aukcje.

4. W przypadku gdy walutg wybrang przez oferenta nie jest euro,
platforma aukcyjna powiadamia zwycigskiego oferenta skladajacego
oferty w prowadzonych przez nig aukcjach o kursie walutowym,
ktéry zostat przez nig zastosowany do obliczenia kwoty naleznej
w walucie wybranej przez zwycieskiego oferenta.

Kursem walutowym jest kurs opublikowany bezposrednio po
zamknigciu okresu sktadania ofert przez uznany informacyjny serwis
finansowy, okreslony w umowie wyznaczajacej dang platforme
aukcyjna.

5. Platforma aukcyjna powiadamia wiasciwy system rozliczeniowy
i system rozrachunkowy polaczone z nig o informacjach, o ktorych
zostal powiadomiony kazdy zwycieski oferent na podstawie ust. 3.



02010R1031 — PL —28.11.2019 — 008.001 — 53

Artykut 62

Ochrona informacji poufnych

1.  Informacjami poufnymi sg nast¢pujgce informacje:
a) tre$¢ oferty;

b) tres¢ wszelkich instrukcji dotyczacych skladania ofert, nawet jezeli
nie ztozono Zadnej oferty;

¢) informacje, ktore ujawniajg tozsamos¢ danego oferenta, oraz infor-
macje, na podstawie ktorych mozna te¢ tozsamos¢ ustali¢, a takze
kazda z ponizszych informacji:

(1) liczba uprawnien, jaka oferent zamierza naby¢ na aukcji,
(ii) cena, jaka oferent jest gotowy zaplaci¢ za te uprawnienia;

d) informacje dotyczace lub pochodzace z pojedynczej oferty lub
instrukcji do skladania ofert lub wigkszej ich liczby, ktore oddzielnie
albo tacznie mogtyby:

(1) dostarcza¢ wskazowke odnosnie do popytu na uprawnienia przed
aukcja;

(i1) dostarcza¢ wskazowke odnosnie do ceny rozliczenia aukcji przed
aukcja;

e) informacje przedstawione przez osoby w ramach ustanowienia badz
utrzymywania relacji z oferentami lub w ramach monitorowania tej
relacji na podstawie art. 19, 20 i 21 oraz art. 54;

g) tajemnice handlowe przekazane przez osoby uczestniczgce w konku-
rencyjnej procedurze udzielania zamdéwien publicznych majacej na
celu wyznaczenie platformy aukcyjnej;

h) informacje o algorytmie zastosowanym do celow losowego wyboru
ofert z taka sama cenag, o ktorym mowa w art. 7 ust. 2;

i) informacje dotyczace metodyki ustalenia tego, jaka cena stanowi
ceng rozliczenia aukcji znacznie nizszg od cen obowigzujacych na
rynku wtérnym przed aukcja oraz w jej trakcie, o ktorej mowa w art.
7 ust. 6.

2. Informacje poufne nie s3 ujawniane przez zadng z osob, ktore
uzyskaly te informacje, bezposrednio lub posrednio, inaczej niz zgodnie
z ust. 3.

3. Przepisy ust. 2 nie zakazuja ujawniania informacji poufnych,
ktore:

a) zostaly juz zgodnie z prawem upublicznione;

b) sg podawane do wiadomosci publicznej za pisemng zgoda oferenta,
osoby dopuszczonej do skladania ofert lub osoby ubiegajacej si¢
o dopuszczenie do sktadania ofert;
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¢) musza by¢ ujawnione lub podane do wiadomosci publicznej ze
wzgledu na obowigzek nalozony przez prawo Unii,

d) sa podawane do wiadomosci publicznej na podstawie nakazu sado-
wego;

e) »MI1 s3 ujawniane lub podawane do wiadomosci publicznej « na
potrzeby dochodzen Iub postepowan karnych, administracyjnych
badz sadowych prowadzonych w Unii,

g) zostaly zagregowane lub zredagowane przed ich ujawnieniem
w sposob, ktory sprawia, ze nie jest prawdopodobne rozpoznanie
informacji dotyczacych nastgpujgcych kwestii:

(i) poszczegolnych ofert lub instrukcji dotyczacych sktadania ofert;
(ii) poszczegdlnych aukcji;

(ii1) poszczegdlnych oferentdw, potencjalnych oferentow lub o0soéb
ubiegajacych si¢ o dopuszczenie do sktadania ofert;

(iv) poszczegdlnych wnioskéw o dopuszczenie do sktadania ofert;

(v) poszczegdlnych relacji z oferentami,

i) sg informacjami, o ktorych mowa w ust. 1 lit. g), pod warunkiem ze
sa ujawniane osobom pracujgcym dla panstw czlonkowskich lub
Komisji, uczestniczacym w konkurencyjnej procedurze udzielania
zamowienia publicznego, o ktorej mowa w ust. 1 lit. g), ktére sa
same zwigzane obowiazkiem przestrzegania tajemnicy zawodowej na
mocy warunkow ich zatrudnienia;

j) sa podawane do wiadomosci publicznej po uplywie okresu 30
miesiecy, liczac od jednego z ponizszych termindw, z zastrzezeniem
wszelkich utrzymujacych si¢ obowiazkéow dotyczacych tajemnicy
zawodowej natozonych przez prawo Unii:

(1) daty otwarcia okresu skladania ofert dotyczacego aukcji,
w ktorej informacje poufne zostaly po raz pierwszy ujawnione
— w odniesieniu do informacji poufnych, o ktérych mowa w ust.
1 lit. a)-d);

(ii) daty zakonczenia relacji z oferentem — w odniesieniu do infor-
macji poufnych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. e);

(iv) daty przedstawienia informacji w ramach konkurencyjnej proce-
dury udzielania zamoéwienia publicznego — w odniesieniu do
informacji poufnych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. g).

VM8
4. Srodki wymagane do zapewnienia, aby informacje poufne nie byty
bezprawnie ujawniane, a takze konsekwencje ewentualnego bezpraw-
nego ich ujawnienia przez platform¢ aukcyjna, w tym przez wszelkie
osoby zatrudnione do pracy na jej rzecz, okresla si¢ w umowie wyzna-
czajacej platform¢ aukcyjng.
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5. Informacje poufne uzyskane przez platform¢ aukcyjna, w tym
przez wszelkie osoby zatrudnione na jej rzecz, sg wykorzystywane
wylacznie do celéw wykonywania ich obowigzkéw lub sprawowania
funkcji w odniesieniu do aukcji.

6. P»MS8 Ustepy 1-5 nie wykluczaja wymiany informacji poufnych
mi¢dzy platformg aukcyjng a: <

a) wlasciwymi organami krajowymi nadzorujacymi platforme¢ aukcyjna;

b) wilasciwymi organami krajowymi odpowiedzialnymi za badanie
i §ciganie przypadkéw prania pienigdzy, finansowania terroryzmu,
dziatalnosci przestepczej lub naduzy¢ na rynku;

¢) Komisja.

Informacji poufnych wymienianych zgodnie z niniejszym ustepem nie
ujawnia si¢ osobom innym niz wymienione w lit. a), b) oraz c)
w zakresie sprzecznym z ust. 2.

7.  Kazda osoba, ktora pracuje lub pracowala dla platformy aukcyjne;j,
zaangazowana w aukcje, ma obowiazek przestrzegania tajemnicy zawo-
dowej oraz zapewnia ochron¢ informacji poufnych na podstawie niniej-
szego artykutu.

Artykut 63
System jezykowy

1. Pisemne informacje dostarczone przez platform¢ aukcyjng na
podstawie art. 60 ust. 1 i ust. 3 lub na podstawie umowy wyznaczajacej
ja, ktore nie sg opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europej-
skiej, sporzadzane sa w jezyku przyjetym w dziedzinie finansow
miedzynarodowych.

2. Panstwo czlonkowskie moze zapewni¢, na wilasny koszt, ttuma-
czenie wszelkich informacji objetych zakresem ust. 1 dotyczacych plat-
formy aukcyjnej, na jezyk(-i) urzedowy(-e) tego panstwa czlonkow-
skiego.

Jezeli jedno panstwo cztonkowskie zapewnia na wiasny koszt tluma-
czenie wszelkich informacji obje¢tych zakresem ust. 1, dostarczonych
przez platform¢ aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1,
kazde panstwo czlonkowskie po wyznaczeniu platformy aukcyjnej na
podstawie art. 30 ust. 1 roéwniez zapewnia na wlasny koszt thumaczenie
na ten (te) sam(-e) jezyk(-i) wszystkich informacji objetych zakresem
ust. 1 dostarczonych przez platform¢ aukcyjng, ktorg wyznaczylo na
podstawie art. 30 ust. 1.

3. Kandydaci ubiegajacy si¢ o dopuszczenie do skladania ofert oraz
osoby dopuszczone do sktadania ofert mogg sktada¢ ponizsze doku-
menty w jezyku urzedowym Unii wybranym przez nich na podstawie
ust. 4, pod warunkiem ze panstwo cztonkowskie postanowito zapewnié
thumaczenie w tym jezyku na podstawie ust. 2:
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a) wnioski o dopuszczenie do sktadania ofert, w tym wszelkie doku-
menty towarzyszace;

b) oferty, w tym wszelkie dokumenty dotyczace ich wycofania lub
modyfikacji;

c) wszelkie zapytania zwigzane z lit. a) lub b).

Platforma aukcyjna moze zada¢ uwierzytelnionego tlumaczenia na jezyk
zwyczajowo uzywany w dziedzinie finansoéw mig¢dzynarodowych.

4.  Kandydaci ubiegajacy si¢ o dopuszczenie do skladania ofert,
osoby dopuszczone do sktadania ofert oraz oferenci uczestniczacy
w aukcji dokonujg wyboru dowolnego jezyka urzedowego Unii na
potrzeby przyjmowania przez nich wszelkich powiadomien dokonywa-
nych na mocy art. 8§ ust. 3, art. 20 ust. 10, art. 21 ust. 4 oraz art. 61
ust. 3.

Wszystkie pozostate komunikaty ustne lub pisemne platformy aukcyjnej
wobec kandydatow ubiegajacych si¢ o dopuszczenie do sktadania ofert,
0s0b dopuszczonych do skladania ofert lub oferentéw uczestniczacych
w aukcji sg przekazywane w jezyku wybranym na podstawie akapitu
pierwszego, co nie wigze si¢ z dodatkowymi kosztami dla kandydatow,
0sOb oraz oferentow, o ktorych mowa, pod warunkiem ze panstwo
cztonkowskie postanowito zapewni¢ tlumaczenie w tym jezyku na
podstawie ust. 2.

Jednakze nawet w przypadku gdy panstwo czlonkowskie zdecydowato
si¢ na podstawie ust. 2 zapewni¢ tlumaczenia w jezyku wybranym na
podstawie akapitu pierwszego niniejszego ustepu, kandydat ubiegajacy
si¢ 0 dopuszczenie do sktadania ofert, osoba dopuszczona do sktadania
ofert lub oferent uczestniczacy w aukcji moze odstapi¢ od swojego
prawa wynikajgcego z akapitu drugiego niniejszego ustepu, udzielajac
platformie aukcyjnej uprzedniej pisemnej zgody na postugiwanie si¢
wylacznie jezykiem zwyczajowo uzywanym w dziedzinie finanséw
mi¢dzynarodowych.

5. Panstwa czlonkowskie odpowiadajg za prawidlowos$é wszelkich
thumaczen wykonywanych na podstawie ust. 2.

Osoby sktadajace przettumaczony dokument, o ktéorym mowa w ust. 3,
oraz platforma aukcyjna dokonujgca powiadomienia za pomoca przettu-
maczonego dokumentu na podstawie ust. 4 odpowiadaja za zapewnienie
zgodnos$ci tlumaczenia z oryginatem.

ROZDZIAL XVII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 64

Prawo do odwolania

1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub
art. 30 ust. 1 zapewnia dostgpno$¢é mechanizmu pozasgdowego rozstrzy-
gania sporOw na potrzeby skarg zglaszanych przez kandydatow ubiegaj-
acych si¢ o dopuszczenie do sktadania ofert, oferentéw dopuszczonych
do sktadania ofert lub podmiotoéw, ktorym odmoéwiono dopuszczenia do
sktadania ofert, cofni¢to dopuszczenie do sktadania ofert lub je
Zawieszono.
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2.  Panstwa czlonkowskie, w ktérych nadzorowany jest rynek regulo-
wany wyznaczony jako platforma aukcyjna na podstawie art. 26 ust. 1
lub art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, lub jego podmiot gospo-
darczy, dopilnowuja, aby wszelkie decyzje podejmowane w ramach
mechanizmu pozasadowego rozstrzygania sporéw, o ktorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutlu, byly wlasciwie uzasadnione i podlegaty
prawu odwotania si¢ do sadow, o ktorym mowa w art. 74 ust. 1 dy-
rektywy 2014/65/UE. Wspomniane prawo pozostaje bez uszczerbku dla
wszelkich praw do odwotywania si¢ bezposrednio do sadéw lub wiasci-
wych organow administracyjnych przewidzianych w krajowych $rod-
kach transponujacych art. 74 ust. 2 dyrektywy 2014/65/UE.

Artykut 65
Korekta bledéow

1. Kazda osoba, ktora weszta w posiadanie informacji o jakichkol-
wiek bledach w dokonanych transferach ptatnosci lub uprawnien badz
w zabezpieczeniach lub wadiach wniesionych lub zwolnionych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, powiadamia o nich niezwlocznie system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy.

2. System rozliczeniowy lub rozrachunkowy podejmuje wszelkie
niezbedne $rodki w celu naprawienia btgdéw w dokonanych transferach
platnoéci lub uprawnien oraz w zabezpieczeniach lub wadiach wniesio-
nych badz zwolnionych na mocy niniejszego rozporzadzenia, o ktorych
informacje dotarly do nich w dowolny sposoéb.

3. Kazda osoba odnoszaca korzy$¢ z btedu wymienionego w ust. 1,
ktorego ze wzgledu na prawa dziatajagcego w dobrej wierze nabywcy
bedacego osobg trzecig nie mozna naprawi¢ na podstawie ust. 2, jest
odpowiedzialna za naprawienie wyrzadzonych szkod, jezeli wiedziala
badz powinna byla wiedzie¢ o tym btedzie i nie powiadomita o nim
systemu rozliczeniowego lub rozrachunkowego.

Artykul 66

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie w dniu nastgpujagcym po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wzoér powiadomienia o dobrowolnym anulowaniu przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 12 ust. 4 dyrektywy
2003/87/WE

Powiadomienie na podstawie art. 12 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE

1. Panstwo cztonkowskie i organ publiczny sktadajacy
powiadomienie:

2. Data powiadomienia:

3. Identyfikator ~zamknigtej instalacji ~wytwarzania

energii elektrycznej (,,instalacja”) na terytorium
panstwa czlonkowskiego zgodnie z danymi zareje-
strowanymi w EUTL, ustanowionymi w akcie dele-
gowanym przyjetym zgodnie z art. 19 ust. 3 dyrekty-
wy 2003/87/WE, w tym:

a) | Nazwa instalacji:

b) | Identyfikator instalacji stosowany w EUTL:

c) Nazwa operatora instalacji:

4. Data zamknigcia instalacji i cofnigcia zezwolenia na
emisj¢ gazow cieplarnianych:

5. Opis i odniesienie do dodatkowych $rodkow krajo-
wych, ktore doprowadzily do zamknigcia instalacji:

6. Zweryfikowane raporty na temat wielko$ci emisji
z instalacji za pig¢ lat poprzedzajacych rok jej
zamknigcia:

7. Catkowity wolumen uprawnien, ktére maja zostaé
anulowane:

8. Lata, na ktore uprawnienia maja zosta¢ anulowane:

9. Doktadny wolumen uprawnien, ktére maja zostaé

anulowane kazdego roku, o ktérym mowa w pkt 8:
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10.

11.

13.

14.

15.

ZALACZNIK 11

Wykaz elementéw, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3
Dowod uprawnienia na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2.
Nazwa lub imi¢ i nazwisko, adres, numery telefonu i telefaksu kandydata.
Identyfikator rachunku dla wyznaczonego rachunku posiadania kandydata.
Pelne dane wyznaczonego rachunku bankowego kandydata.

Imi¢ i nazwisko, adres, numery telefonow i telefaksow oraz adres poczty
elektronicznej przynajmniej jednego przedstawiciela oferenta w rozumieniu
art. 6 ust. 3 akapit trzeci.

W przypadku osob prawnych — dowdd:

a) ich utworzenia wskazujacy: form¢ prawng kandydata; prawo, ktoremu
kandydat podlega; czy kandydat jest spotka publiczng notowana na co
najmniej jednej uznanej gietdzie papierow wartosciowych;

b) w stosownych przypadkach, potwierdzajacy numer rejestracyjny kandy-
data w odpowiednim rejestrze, w ktorym kandydat jest zarejestrowany,
a w przypadku jego braku — dokumenty zatozycielskie, statut lub inne
dokumenty potwierdzajace jego utworzenie.

W przypadku oséb prawnych lub porozumien prawnych — wszelkie infor-
macje niezbedne do ustalenia rzeczywistego beneficjenta oraz zrozumienia
struktury wlasnosciowej i kontrolnej takiej osoby prawnej lub takiego poro-
zumienia prawnego.

W przypadku osob fizycznych — dowdd ich toZzsamosci, w postaci dowodu
osobistego, prawa jazdy, paszportu lub podobnego dokumentu wydanego
przez wiladze, zawierajacego pelne imi¢ 1 nazwisko, fotografi¢ i datg
urodzenia danego kandydata oraz jego staly adres zamieszkania na teryto-
rium Unii, ktére to dokumenty moga by¢ uzupeinione, w razie potrzeby,
wszelkimi innymi stosownymi dokumentami potwierdzajacymi.

W przypadku operatorow — zezwolenie, o ktorym mowa w art. 4 dyrektywy
2003/87/WE.

W przypadku operatorow statkow powietrznych — dowdd znajdowania si¢ na
wykazie na podstawie art. 18a ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE lub plan
dotyczacy monitorowania, przedlozony i zatwierdzony na podstawie art. 3g
tej dyrektywy.

Wszelkie informacje niezb¢dne do realizacji srodkow nalezytej starannosci
wobec klienta, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2 lit. e).

. Ostatnie zbadane sprawozdania roczne oraz sprawozdania finansowe kandy-

data, w tym, jezeli istnieja, rachunek zyskow i strat oraz bilans; w przypadku
braku tych dokumentéw — deklaracja VAT lub wszelkie inne dodatkowe
informacje niezbgdne do potwierdzenia wyplacalnosci i zdolnosci kredytowe;j
kandydata.

Ewentualny numer identyfikacyjny VAT, a w przypadku gdy kandydat nie
jest zarejestrowany do celow podatku VAT, wszelkie inne $rodki stuzace
identyfikacji kandydata przez organy podatkowe panstwa cztonkowskiego
siedziby lub panstwa, w ktorym kandydat jest rezydentem podatkowym,
badz wszelkie inne dodatkowe informacje niezbgdne do potwierdzenia
statusu podatkowego kandydata na terytorium Unii.

Oséwiadczenie stwierdzajace, ze wedtug najlepszej wiedzy kandydata speinia
on wymogi okreslone w art. 19 ust. 2 lit. f).

Dowdd spetniania wymogow okreslonych w art. 19 ust. 2 lit. g).
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16.

17.

18.

19.

Dowdd spetnienia przez kandydata wymogow okreslonych w art. 19 ust. 3.

Oswiadczenie, ze kandydat posiada zdolno$¢ prawng oraz upowaznienie
niezbedne do sktadania ofert na aukcjach na wlasny rachunek lub w imieniu
innych podmiotow.

Oswiadczenie, ze wedlug najlepszej wiedzy kandydata brak jest przeszkod
wynikajacych z przepisow prawa, regulacji, uméw lub innych przeszkod
uniemozliwiajacych kandydatowi wykonywanie jego obowigzkéw na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

Oswiadczenie wskazujace, czy kandydat zamierza dokona¢ platnosci w euro
czy w walucie panstwa czlonkowskiego nienalezacego do strefy euro, wraz
ze wskazaniem wybranej waluty.
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v M8

ZALACZNIK 111

Platformy aukcyjne inne niz wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1, wyznaczajace je panstwa czlonkowskie oraz
wszelkie majace zastosowanie warunki lub obowiazki, o ktérych mowa w art. 30 ust. 7

Platformy

aukcyjne wyznaczone przez Zjednoczone Krolestwo

4 | Platforma aukcyjna

ICE Futures Europe (ICE)

Podstawa prawna

Art. 30 ust. 1

Okres wyznaczenia

Najwczesniej od dnia 10 listopada 2017 r. i najpdzniej do dnia 9 listopada
2022 r., bez uszczerbku dla art. 30 ust. 5 akapit drugi.

Definicje

Do celow warunkéw i obowiazkoéw majacych zastosowanie do ICE stosuje si¢
nastepujace definicje:

a) ,regulamin gieldy ICE” — oznacza regulacje ICE, w tym w szczeg6lnosci
zasady dotyczace umoéw i procedury odnoszace si¢ do ICE FUTURES EUA
AUCTION CONTRACT oraz ICE FUTURES EUAA AUCTION
CONTRACT;

b) ,.czlonek gieldy” — oznacza czlonka zgodnie z definicja zawarta w sekcji A.1
regulaminu gietdy ICE;

c) ,klient” — oznacza klienta czlonka gieldy, jak rowniez kolejnych klientow
w tancuchu transakcji, ktorzy ulatwiaja dopuszczenie osob do skladania
ofert oraz dzialaja w imieniu oferentow.

Warunki

Dopuszczenie do aukcji nie jest uzaleznione od czlonkostwa w gietdzie lub
uczestnictwa w rynku wtérnym organizowanym przez ICE lub w jakiejkolwiek
innej platformie handlu zarzadzanej przez ICE lub jakakolwiek osobe trzecia.

Obowigzki

1. ICE wprowadza wymog, by wszelkie decyzje podejmowane przez cztonkow
gieldy ICE lub ich klientow w odniesieniu do udzielenia dopuszczenia do
sktadania ofert na aukcjach, cofnigcia lub zawieszenia takiego dopuszczenia,
niezaleznie od tego, czy decyzja zostala podjeta tylko w odniesieniu do
dopuszczenia do skladania ofert na aukcji czy w odniesieniu do dopuszczenia
do sktadania ofert na aukcjach oraz pozostania cztonkiem lub uczestnikiem
rynku wtérnego, byly przekazywane ICE przez czlonkéow gieldy lub ich
klientow podejmujacych takie decyzje w nastepujacy sposob:

a) niezwlocznie na zasadzie indywidualnej, w przypadku decyzji o odmowie
udzielenia dopuszczenia do skfadania ofert oraz decyzji o cofnigciu lub
zawieszeniu dostepu do aukcji;

b) na zadanie, w przypadku pozostatych decyzji.

ICE zapewnia, aby tego rodzaju decyzje mogly by¢ przedmiotem weryfikacji
ze strony ICE pod katem ich zgodnos$ci z obowigzkami spoczywajacymi na
platformie aukcyjnej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1031/2010, a czton-
kowie gietldy ICE lub ich klienci stosowali si¢ do ustalen wszelkich tego
rodzaju weryfikacji ze strony ICE. Moze to obejmowac, migdzy innymi, zasto-
sowanie wszelkich stosownych postanowien regulaminu ICE, w tym procedur
dyscyplinarnych, badz wszelkich innych wiasciwych dziatanh w celu utatwienia
dopuszczenia do sktadania ofert na aukcjach.
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2. ICE sporzadza i prowadzi na swojej stronie internetowej wyczerpujacy
i aktualny wykaz czlonkéw gietdy lub ich klientéw, ktorzy sa uprawnieni
do ufatwiania dopuszczenia do sktadania ofert na aukcjach Zjednoczonego
Krolestwa na ICE, i wykaz ten obejmuje podmioty zapewniajace dostgp
tylko do aukcji, jak okreslono w regulaminie gieldy ICE, oraz czlonkow gietdy
lub ich klientow zapewniajacych dopuszczenie do sktadania ofert na aukcjach
osobom, ktoére moga by¢ réwniez cztonkami lub uczestnikami rynku wtoérnego.

Ponadto ICE sporzadza i prowadzi na swojej stronie internetowej tatwo zrozu-
miate praktyczne wytyczne informujace MSP i mate podmioty uczestniczace
w systemie o krokach, ktére powinny one podja¢ w celu uzyskania dostgpu do
aukcji za posrednictwem takich cztonkow gietdy lub ich klientow.

3. Wszelkie optaty i warunki stosowane przez ICE i jej system rozliczeniowy
w odniesieniu do 0s6b dopuszczonych do sktadania ofert lub oferentow musza
by¢ jasno okreslone, tatwo zrozumiate i dostgpne do wiadomosci publicznej na
stronie internetowej ICE, ktora musi by¢ aktualizowana.

ICE zapewnia, by w przypadku stosowania przez czlonka gietldy lub jego
klienta dodatkowych opfat i warunkéw w odniesieniu do dopuszczenia do
sktadania ofert, takie optaty i warunki byty réowniez jasno okreslone, tatwo
zrozumiale i dostgpne do wiadomosci publicznej na stronach internetowych
podmiotéw oferujacych te ustugi, a bezposrednie odniesienia do tych stron
internetowych byly dostgpne na stronie internetowej ICE, z rozréznieniem
na optaty i warunki, ktore sa stosowane w odniesieniu do 0os6b dopuszczonych
do sktadania ofert tylko na aukcjach, jesli sa one dostgpne, oraz na oplaty
i warunki stosowane w odniesieniu do osoéb dopuszczonych do sktadania ofert
na aukcjach, ktore rowniez sa cztonkami lub uczestnikami rynku wtérnego.

4. Bez uszczerbku dla pozostatych $rodkéw ochrony prawnej ICE zapewnia
dostgpnos¢ swoich procedur rozpatrywania skarg (ICE Complaints Resolution
Procedures) w odniesieniu do skarg, ktéore moga pojawi¢ si¢ w zwiazku
z decyzjami w sprawie udzielenia dopuszczenia do skladania ofert na
aukcjach, odmowy udzielenia dopuszczenia do skladania ofert na aukcjach,
cofnigcia lub zawieszenia juz przyznanego dopuszczenia do skladania ofert
na aukcjach, jak opisano w bardziej szczegdtowy sposob w pkt 1, podetymi
przez cztonkow gietdy ICE lub ich klientéw, a wszystkie takie skargi kwali-
fikuja si¢ do celow procedur rozpatrywania skarg ICE.

PME ——————— <

6. ICE zapewnia pelng zgodno$¢ z warunkami i obowigzkami dotyczacymi
umieszczenia jej w wykazie, ktore zostaly okreslone w niniejszym zatgczniku.

7. Zjednoczone Krolestwo powiadamia Komisje o wszelkich istotnych zmianach
w ustaleniach umownych z ICE zgloszonych Komisji.

Platformy aukcyjne wyznaczone przez Niemcy

5 | Platforma aukcyjna

European Energy Exchange AG (EEX)

Podstawa prawna

Art. 30 ust. 1

Okres wyznaczenia

Najwczesniej od dnia 5 stycznia 2019 r. na maksymalny okres pigciu lat do dnia
4 stycznia 2024 r., z zastrzezeniem przepisow art. 30 ust. 5 akapit drugi.

Warunki

Dopuszczenie do aukcji nie jest uzaleznione od czlonkostwa lub uczestnictwa
w rynku wtérnym organizowanym przez EEX lub w jakiejkolwiek innej plat-
formie handlu zarzadzanej przez EEX lub jakakolwiek osobg trzecia.

Obowigzki

1. W terminie dwoch miesigcy od dnia 5 stycznia 2019 r. EEX przedstawia
Niemcom strategi¢c wyjscia. Strategia wyjscia pozostaje bez uszczerbku dla
zobowigzan EEX okreslonych w umowie z Komisja i panstwami cztonkow-
skimi, zawartej na podstawie art. 26, oraz dla praw Komisji i tych panstw
cztonkowskich na mocy tej umowy.

2. Niemcy powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich istotnych zmianach w istotnych
stosunkach umownych z EEX, zgloszonych Komisji w dniu 12 kwietnia
2018 r.
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